
DADA en la Sala de Scsiones de la Chmara de Iliputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmh, 
Distrito Xacional, Capital de  la Rep6blica Dominicwia, a 10s 
dieciocho dias del mes de octubre del aiio mil novecientos 
sesenta y siete, aiios 1220 de la Independencia y 105Q de 1:; 
Restauraci6n. 

Patricio G. Rad'n Lara, 
Presidente. 

Dorningo I'otTirio Rajas Nina, 

: b  Secretario. 
Caridad R. de Sobrino, 4 

Secret aria. 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Repiiblica Dominic'ana 

En ejercicio de las atl ' ihciones que me confiere el articulo 
.X de la Ccnstitiicii,n de la Repiihlica; 

PRORIUI,GO 1s presenk Ley, y inando que sea puhlirada 
en la Gaceta (lficial, para si1 conocimiento p cumplimiento. 

I),IT)A en Silnto I)o~~lii ;q(> de GuzmAn, Distrito Nacional. 
(kpital de la Republica I)o~iiinicaiia, a 10s veinte dfas del I ~ S  

(IC octulwe de1 aiio mil n3xec.iento.; ccsenta v siete, afios l?in 
(lo la 1ndependenr:a y IO;') de la Restauraci6n. 

JOAQITIN RALAGITER 

c 

I:rrolucidn N O  198, qur aprucha Io? Coiivenios, -4cue1 dos, Protocolos y 
1: r lamer t~s  cc1nrluidce por I:> tinlcin Postal de las Americas y Espafia, 

en cI  IX C o n ~ i ~ - ~ n  eelehi-ado en M6xico. 
(G.  0 NO 9060, del 28 de Octubr.> de 1067) 

FL CONGRESO NACIONAL 
En Noiiihi~e de la Repdblica 

NUMERO 198 

la Republica ; 
VISTO: el incia:, 14 del articulo 37 de la Constituci6n de 

b 
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T’ISTOS : Los Convenios, Acuerdos, Protocolos y Regla- 
~iientos concluidos por la Unibn Postal de las Americas y Es- 
paiia, durante el IX Congreso de dicha Organizaci6q celebrz- 
do en hI6xico en el afio 1966. y suscritos poi- el Delegad0 de la 
Rep~h l i ca  Iloininicana ; 

P R 15 .I hI R U I, 0 



CONS’I’ITUCION DE LA UNION 

TITULO I 
DISl’OSI(:IGNES ORGANICAS 

.lI:TICC‘LO 1 

Extensitin y fliialiclad de la UniSii 

Los Paises cuyos Gobiernos adopten el presente Convenio 
wnstituyen baio la denotiiinaci6n de Uni6n Postal de las Ainb- 
t*;cae y Espfia,  1111 solo teriitorio postal, para el interckmhio 
wciproco de envios de mTre9pondencia en condiciones m8s 
fa \~rables  para el publico, que las establecidas por la Unibii 
Postal Universal. 

ARTICT’l.0 2 

Membros de la Uai6n 

Son niiembws de la Unihn: 
2:) 10s Paises que pqsecn ac.t:~bhnente la calidad de  rniem- 

bros ; 
b) 10s Paises o Ter~ito~*ios c i w  e467 ubicados en el Con- 

tineiite americnno 0 si is  is’as y cue tengan la calidacl 
de riiiembros de la l T ? 7 i h  Postal lTnivers’a1, siemprc 

n‘np‘ ln  conflicto clr ~ober- ln’a  Con alg1‘111 
Pai. ml’emhro, r-.i c\ I ’ W S P  11 SII \ r O l l l n f ~ d  rlc aclherirse 2 %  

la Unicin; 

c )  107 que Bean adniit’do.: conforme ’a Ins disnosiciones 
de1 aYticIJl0 7 .  

ARTTCtVT,O 3 

Xnili:to de la Uni6n 

Forman parte de la Uni6n: 
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a)  10s territories de 10s Paises miembros; 
b) las dficinns de  Correoa establecidas por 10s Paises 

mieiribros en territorros no comprendidos en  Ib Uni6n; 
e )  10s demhs terr;torios, que sin ser miembros de la TJni6r. 

dependen desde el ynnto de vista postal de 10s Paises 
miendbros 

ARTICULO 1 

Personeria jur'dica 

Tcdo I'ds niiernbr.v,, de acuei.do con s u  legislaci6n inter- 
nn .  otorga caapacidad juridicka a la Unicin Postal de las Am& 
ricas y Espaiia para 61 correcto ejercicio de sus fuii~iones y 
In reslizacicin de sus  prop6e:tos. 

ARTJCI'LO 5 

Sede de la Uni6.n 

Ea sede de la T'niin v dc la Ofivina Tnternacional de la 
iiiisnia se halla en 8Ionteri:leo, capital de la Repirblica Orien- 
tal dcl VrLiguay 

,!P\TICULO 6 

Privileqios e inmunillades 

1 La U n i h  Postal (Jc AniBricas y p;ifia gcxar:i en 
el territorio del Pais sede, d.: 10s vrivilegics e iamnnidadesi 
naccParics para la realimei6.n dc sus prq6sitos. 

2. Cuaudo 10s' Congwsos de la Uni6n se re'alicsen fuera del 
Pais eede, la Oficina Infernacional gestio:!ar6 ante el Gobier- 
no rey  ectivo, el otcrgai i l  iento de privilesios e inmiini,Xades 
qi ie  cxrespondan. 

3. I,a Oficina 1nteriii)ciona.l de la Uii-ihn podrA gestionar 
ante el GObieriio de cnalquier Pais niiembro, la concesihn <le 
10s privilegios e inmiinickides que sus funcionai-ios nccesitei; 
en el cui2ipIimiento de iiiisiones oficiales. 

ART?CUT,O i 

i\dinj+'m 2 la Uiii6n 

1. T z d ~  7a.s sobe:.al;o de la: Xiiidr~c.as pue:l:: Fo!ic'it?:* SI: 

admisi6n ,311 calidzd cle ~niembi*o de la ITni6n. 
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2. La solicitud que iiiipllca adhesih a la Actas obligato- 
YIBS de la Uxii6n, debe dirigirse yor via dlplomStica a1 Gobier- 
110 de LL Kepubiica Oriental del Cruguay, que la coiiimicar6 
a 10s demSs L’aises iniembroa dc la yroyis Union. 

6. l’aia ser admiticlo coni0 iiiienibro se ieyuerira que la 
solicitud sea ap rohda  coiiio rniiinm, por 10s dos tercios de 
10s l’aises miembros. 

4. Se considerar6 que 10s l’aises iiiieiiibros aprueban la 
aohcitud, cuaudo 110 hubleien dauo respuesta en el plazo de 
cuatru iiieses, a y a h r  de la ieclia ea que se les hay& cornu- 
nicildo. 

5. La adliesih o adiiiisiiii de un l’ais eii caiidad de uiiem- 
bro serA notificada yor el Gobierno de Ja Republca Onental 
del Uruguay a 10s Gobiernos de todos 10s l’hises niiembros de 
la Union. 

ci Pais solicitante t e  le comunicara el resultitdo y si 
fuere itdimtido, la ieclia desde la cual se le considera n~ieiiibrv 
y dernits datos relativos 21. s u  aceptaciGn. 

I 

Ketiro de la Un ih  

1. To)do Pais tiene derecho a retlrarse de la Uiii6n, Fe- 
nunclando a si1 daiidad de meinbro, inediaiite notificaci6n he- 
cha POT SLI Goherno a 10s deniiis l’aises miembros, por coa- 
ducto del (iobierno de la. 1:eplibllca Oriental del Uruguay. 

J 2. El Pais que reniincie a su calidad de miembro, qu&a 
fuera de la U i i i h ,  un mio ciespii4s de que el Gobierno de la 
Hepublica Oriental del Uruguay haya recibido la correspon- 
diente notification de retiro. 

3. Todo Pais mieinlwo, (iUe se retire, tiene la obligaci6n 
de cuniplir sus compimmisos, tanto para cgn la Oficin’a Inter- 
national de la Unicin, la Oficina de Transbordos, asi como pa- 
ra con 10s deinas Pa‘ses inienihros, hasta el dia en que se 
haga efectivo su mtiro de la Unibn. 



ARTICULO 9 
Idioma oficial 

1. El idioma oficial de la Union es el eapaiiol. Sin ern- 
bargo para l'a correspondencia de servicio emitida por las hd- 
lllinistraciones postales de 10s Paises mlembios cuyo idioma no 
sea el espaiiol, pucden emplear su propio idioma. 

2. Para las deliberaciones de 10s Congresos, Conferencias 
y Reuniones de la C'nih, adenias del idiurna espaiiol, se ad- 
mitiran 10s idionias franc&, inglks y ptugues .  Queda a cri- 
tsrio de 10s organizaclores de la ieuni6n y de lh Oficina In- 
teruacional de la L'ni6n Postal de las Amaricas y Espaiia, la 
elecci6n del siscenia de traducci6n % emplear. 

ARTICULO 10 
Moneda tip0 

, Para la aplicacion de b s  Actas del Conveuio y de 10s 
Acuerdos se toma coin0 unidad monetaria el fr'anco or0 defi- 
nido en la Constituci6n de la Unidn Postal Universal. 

ARTICULO 11 

Uniones Restringidas: 

Los Paises mieiiibros podrim establecer entre si uniones 
mas estrechas, COR el fin de reducir tarifas o introducir otras 
xuejopas sobre cualesquiera &e 10s servicios a que se refiere 
el presente Convenio y/o 10s Acuerdos, a 10s que esos Paises 
hayan adherido. 

1 CAPITULO I1 

ORGANIZRCION rm LA UNION 

I ARTICULO 12 

Organos de la Uni6n 

, 1. Los cjrganos de la Unicin son: el Congreso, las Confe- 
rencias, la Comisidrn T6cnica Consultiva y Ejecutiv'a y la Ofi- 
cina Internacional. 

2. Los drganos permanentes de la Uni6n son: la Comi- 
sihn Tknica  Conriiltiva y Ejecutiva y la Oficina Internacional. 
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ARTICULO 13 

lil Congreso 

1. Ll Congieao ea el ULgauo supremo tie la Unicin. 

Z. Ll Coiigieso si c:uup,oiie de 10s 1iepiesciiLalites pleni- 
potenciarios de 10s l’aises niieinwos. 

3. Ll Coilgreso se reuniia i-t mas taicldl’ 00s a i o s  uespues 
de celeblado el Coiigi eso i’ostal Universal. 

i. Lacia  ais iiiienluro se liaia repesentai pox ulio o va- 
xi08 belegadus pielliljot~UcAsl+ios o por Id Uelegacion de otro 
1’a.s. La i)eleg4“aciGn dc un Pais no puede ieyreseiirar a i i ia~  
ue dos I’aises, incluido ei yropio. 

2. Ll Gobleino del l’ats Sede del Congreso co:ivocarA, ai- 
recialueute o por condueto del Crouieino de otro l’aia miem- 
bra, toclos 10s i’aises iiiiciiibros, prekclo acueruo cou ia Ofi- 
L init lnteiudcional. 

6. Si no tuere posible la realizaci6n de uu COiii;re,a en  la 
sede fijada, I s  Oficiila liltanacional Con la urgencia tiel cam, 
adelantar6 las diligenclas necesarias yaia la fijaci6n de una 
nuevil sede, de conforuidad con las disposiciones del Regla- 
mento de Ejecucion del Convenio. 

7. Ln las delibeiaciones, cada l’ais miembro tlerle dere- 
c‘ho a UU voto. 

8. Cads Cougreso ayrobaik su Keglamento iiiterno. Has- 
ta su aclopcicin, regirii el Reglainento del Gongreso ‘anterior. 

9. Todo 1% s iiiierribro tieiie derecho a forinular xeservaa 
bobre las Actas de ia CniGn, a1 momento de firmarlas. 

10. El Gobierno del Pais sede del Congrem notificari, a 
10s Gobiernos de 10s l’aises miembros, las Actas que el Con- 
greso adopte. 

d 

ARTICULO 14 

Finalidades del Congreso 

1 .  Las finalidades del Congeso  son: 
a )  revisar y completar, si fuere el ca+so, 1’as Actas de la 

Uni6n; y , 
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b) tratar cuantos asuntos de inter& esliiiie convenientes. 

2. Cada Cougreso eiige el h s  w:ce del C,ongreso siguieu- 
te. El Guhieriio invitante I'ijarti la ieclia delin,kivit para su ce- 
Jebracibn asi como el lugar eii u m d e  ha de txwiirse el Lou- 
g r e q  previo acuerdo cou la OLiCiiia 1nternec:ional. Las inn-  
taoioues deber8n s8er envikdas, en yrlnciplo, con seis meses de 
uutelacih a la fecha de inaugwacion. 

ARTICULO 15 

ProposiciQIles para 10s Congresos 

1. Las Administraciones Postaleo de 10s Paises miembros, 
'asi coni0 la Comisiitn Tecnica Consulliva y Ejecutiva puecleu 
yresentar para consideraci6n del Gongreso cuantao yroposl- 
ciones estinien conuenientes. 

2. La Oficina International puede presentar. proposicio- 
nes mbre su organizacih y f uncionamiento, previa adopcion 
por parte de uno o varios de 10s Pa ses miembros. 

3. Las proposiciones se deben enviar a la Oiicina Inter- 
national con cuatro meses de 'anticipacih a la anertura del 
Congreso. .I( 

4. La Oficina Internacional publicarii las proposiciones y 
las distribuirb entre las Administraciones Postales de- 10s PA- 
se miembros, por lo menos tres meSes 'antes de la fecha in- 
dicada psra el eomienzo de las sesiones. 

9. Las pyoposiciones presentadas despuCs del plazo indi- 
cado se toiiiarhn en consideraci6n si fueren apoyadas por dos 
Adniiriistraciones como minimo. Se exceptuan las de oraen re- 
dacciopal que deben ostentsr en el encabezamiento la let* R 
y que pasnran directaiiiente a la Comisi6n de IMacci6n. 

ARTICULO 16 

I Congresos extraordinarios 

1. A sclicitud de tres P'aises miembros, por lo menos, p 
con asentimiento de las' dos tercera partes, se puede celebrar 
un Congre.0 extraordinario. 



2. La sede p'ara la reuiiidn del Congreso extraordinario 
la determinan 10s Paises solicitsntes, de acuerdo COR la 0% 
c i  n a Internacional. 

Conferenciais 

1. A solicitud de tres A%dniinistraciones postales, por Io 
menos, y con el asentimiento de las dos terceras partes, se pue- 
de celebrar una Conferencia, con el fin de exaniinar cuestione: 
tknicas o actiniiiistrativas. 

2. La sede de la Cimferencia la determinan las Adminif 
traciones solicitantes, i c  actierdo con la Oficina Internacional. 

3. La Adininistracidn del Pais sede cursara las invitacio- 
nes coi-respon dientes. 

4. Cada Conferencia aprobara el Reglamento interno que 
sea Iieces'ario para sus trabajos. Ifasta su aprobacibii regira el 
anterior. 

ARTICULO I8 

Congresos Postales Universales. - Confei*encias 

1. Cou 7 dias habiles )de anticipaciGn a la apertura del 
Congreso de la Unidn Posta,l L'niversBl y si lo estiman conve- 
riente, durante su desarrollo, 10s Delegados Plenipotenciarjos 
de 10s I'a'ses miembros, deberan reunirse en la ciudad desig- 
nada como sede de dicho Congreso Universal para celebmr 
una Conferencia en la que se determinen 10s prOCCdimiento6 
de acci6n conjiinta a seguir. 

2. Duranke las Conferencias 5e analizaran y estudiaraii 
]as proposiciones que revistsn interks para la UniBii y aquellas 
que 10s Paises miembros asi lo soliciten. 

3. La Oficina Internhcional suininistrara un resumen de 
10s resultados de la Conferencia a cada uno de 10s Paises 
Iniembros. 

4. A la finalizaci6n del Congreso Postal Universal, l'a 0% 
cina Internacional harh llegar a 10s Paises miembros y a la Co- 
misi6n Tecnica Consultiv'a y Ejecutiva una Sintesis de 10s tex- 
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tog de las Actas de la U n i h  Postal Universal que huyan SU- 
n'rido niodifictlciones de Io.idc O que sed11 abs Ji tamelite mevos. 

1 .  En el intervalo de 10s C m g i e  , cle wunirii pur lo me- 
1AbS dog veces, en la sede de la Uriiciu, ld Comjsi6n TCicnica 
ConsulLva y Ljecutiva con r.1 obj ? L o  de plai,ifjcar y asegurar 
la contlnuid'ad tie 10s trabajos de la UnTtjn. 

2. Lstarh integrzdu p r  5 unieni:n'os titularts y 3 suplen- 
tea, que ejercerhn sus fuficioiies en norribre y en el inter& de 
la UniGn. Ltis Inxiiilms seiQn ie:io\ ados er- cada Coiigreso. 
Ningiiu Pais podr6 scr r,:elegitlo suce;irta:nente mas de una 
vez. 

S. ~a l)iinttrL, L ~ L I A I S ~ ~  le~id l t i  efecttr ueutro tiel ano si- 
l;u;ciite il. partii de la fecliir (it: celebrstdc, el Congreso. 

1. Los 11liei~bios: titulares de la COmisiOn tendriin la obli- 
gaci6n de couunicar, pur 13 uenos  cou 60 dias de 'anticipacion, 
;L la Oficiiia 1utei.uttcional s u  iiiiposibilidad de coneurr!r a la 
ieuni6n. En tal CMQ, la Oficiiia international convocara a1 
euplente respectivo en el orden de su designaci6n. 

5 111 representante de cada uno de 10s Paises nikmbros 
de la Coniisi6n sera designado por la Administraei6n postal de 
su Pais. Lste representante deberii ser u ~ i  funcionhrio califi- 
cado de clicila AdrnAnistraci6n postal. 

G i,:-s ruiiciones de niieinbro de la C o r n i s h  son gratui- 
tas, L,oh gi l> tos  de fiincfonarniento de csta estaran 'a cargo de 
la Uniib. E1 representante de cadrt uno de 10s Paise8 rnieni- 
lwos ticnc? derecho en cad:t reuni6n a1 reemlolsa del precio 
del pasaje de ida y vuelta, en primera clase, por via akrea, 
maritima o terrestre. 

7. En sii prymera ieunion, convovada por el Presidefite 
del hiltimo Congreso. la Coniisicin e1err;irh un r'resideiite p uri 
primera. segundo. tercero y cuarto Vjccpresidentes. Redactara 
g u  Reglammto. rnieiitras tanto ftincional6 con el Eeglbmento 
anterior. El 1)irector de la Oficina lnternacional ejercera las 



funtiones de Secretario General y 1,odl.B lomar yaite en 10s 
debates de la Comisi6n sin derecho a voto. 

8. L:I convocatoria yam las siguientes reuniones la haiJ 
01 I'residente de la Comisi6n por conduct0 de la Secretaria Ge- 
neral y en cqaso de ausencia, el Vicepresidente que le siguc 
en orden. 

!I. La Admiiiistracih postal de la Republica Oriental del 
Uruguay sera invitaIda 'a ydrticipar en sus reuniones en calidad 
de observador, si ese Pas  no fuera miembro de la Comisihn 
(Tambien p d i 5  cwsarsp invitacicin a1 ComitC de Lineas AC- 
I*P:.IS de la Un 6n y 'a (i;nlquier otro organism0 calificado que 
iiec'ee auocinrse a F U  tral-ajo. LOS Paises mieinhcos que asi Io 
deseen podi4n desigilar obeervadores. Los ohservadores d ! r i  

tendrhn derecho a voz en las deliber'aciones. 

10. Las atribuciones de la Comisjl'm T&mica Consultiva y 
Itjecutiva son las siguientes: 

a) mantener contarto, con IRS Administraciones postales 
de 10s Paises miemhros. con 10s Organismos de 1:t 
U n i h  Postal Universal, con lata Unioncs postales res- 
tringidas y con ~~ualquier. otro Organism0 uacional y 10 
internacional con el objeto de estudiar y resolver 10s 
problemas tecnicos v de organixaci6n peculiares a ltrs 
Pa'ses miemhros de' Pa Unicin; 

b) actuar como contralor de las actividades de la Oficina 
lnternacional : 

c )  nombrar, dado el caBo, a1 Director de la Oficina Inter- 
nrrrfonal de entre 10s ratpnidatoa prapuastm por la$ 
Adininiatraciones; 

d) nambrrxr B presentadtin del Directat, a1 Subdirector. 
Secretario Geneml p a1 Secretario, previa examen de 
10s tftolos de carnpetench pmfesianal poRtal de loa 
candtdatas proptteatos par las .9dnrinistrdcionea posttl- 
les de Ius palses iniemhfosa 

e )  aDrobar la fi9ehlaria aaual formufada por la OfkfnEk 
Internziciotlal sobre las actividades de la UniBn; 

f) rccomehdar 8 la autoridad de AIta Inspecditm, cuanclcl 



las circunstancias lo cxijan, la autorizaci6n para sc- 
brepssar el li111lte de 10s gahtos tx-ari1ordinariO& ; 

gj realizar, I;OL* n x n u s t o  4)  de por si, es:im.os m;Jecia!i- 
zados rel~ccion~ctoj c in  a L L ~ I  11: 1sL?iwion ?', o eJecu- 
cion de SerVi('iO!, pcstales de lattrez para ~0110s 10s 
t'aises miernkros de la biiihn, :I q i i i t  ncs  I ~ P I ' . L  llegw las 

. c'cmc iusicnes logradss; 
L 

14)  gt?ctiOlia.r iesolvti el tlc.-ai ' iol!~ OP la a,istencia tC:c- 
nica postt-t1 cn e: c.i!adi*o de la a:,ihtcnciL ttcn:ca Inter- 
nac:onal que se otorga a cr;: r k  la I'niln Passtal Uni- 
versal o de Utrof organisnio?; 

i 1 cstablerer normas ace fx  de la orientaci0n general, 
metodos, pograiiiacihn l e  estudlos y tcst3s a aplicarse 
en las L'.scue;as tecnicai pustale,; de kO Uni6n; 

j) presentar pmj,rJs cioiies de niodifirnci6n de 1as Actas 
o recornendaciones drrigicias a 12s Adminjstraciones 
postalcs tlc 10s L'aisos niiienibros o j)ropxlciones, su- 

gereucias o recomerdaciones dir igidas a1 Cciigrwa. En 
ambos casos 13s prop~siciones deben s e ~  conswuencia 
de t i a l j L i j G h  o cstudins que com,z?nn a la CLmAsi6n de 
acuerdo con mte articulo; 

1;) resolver acerca de 10s documentos yue clew publicar y 
distrihuir, en el idioma oficial, 121 Oficina Internacio- 
rial; 

1 ) actltar con carjcter de intermedjario para oljte:ler im- 
plementos tecmcos, mechnicos y de cualquier otra na- 
tu1 rileza que algunas Admin1str:teiones puedan poner 'a 
dieposicibn de otras. Con el fin de negochr su canjet 
yrestamo, arriendo o venta; 

m) todas laas otras atribuciones ne(-esarias para el debido 
cumplimiento del ohjeto de la Comisi6n. 

ARTICITLO 20 

I Rscuelas tecnico postales 

I 1. En el ambits de la Unihn T' en 10s ltlgares qne se deter- 
pninen por el Congreso o por la Com:isicin Tbrnica Consultiva 
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. 

y Ejecutiva, podrAn establecerse institutos especia'izados do 
enseiimza postal destinados a cap'acitar a lost funcionarios de 
I R S  Administraciones postales de 10s Paises miembros. 

2. El funciocamicnto de las escnelas serh supervisado poi- 
12 Colrisi6n TQcnica Consultiva. y Ejecutiva por intermedio de 
la  Oficina Internacional de la Uni6n. 

3. Los gastos c p e  demande la insta'acrh y funcionamien- 
to de 12 wcuela, e 4 n  satisfechos con fondos de organismos 
internacicnales, con contrihuci6n del Pa's donde funciorw la 
escuela. p con sportes de la Unicin, de acuerdo a las partidas 
qire con este fin se incl1Jyan en el presupnesto annal. 

ARTICULO 21 

Oficina Internacional 

1. Bajo la denoiiiinaci6n de Oficina Internacional de la 
TJniiln Posta' de las .',mericas y Espaiia funciona, en Ia sedv 
de la ?Jnjip. ims Ofiena cmtral  coin0 hrrzno de enlace, de 
jnformxciin y d3 consnlra, e n t n  las Administraciones posta- 
' fes  de lo!: Paises riiernhros. 

2. La Of'drig Xrlternacioml, que In dirige v afiministra UTI 
Director, estar5 bajc I n  a h  insreccii,n de Ya Pireccibn Gene- 
ral de Correns $ 3  In Regiibljca OrIental del Uniguay. 

ARTICULO 22 



las Actas definitivas y el CAdYgo anotado de 10s Con- 
gresos de la Unihn; 
fas Artas definitivas y el C6digo anotado de 10s Con- 
gresus de la Unidn Postal Universal; 
10s estndios completamente teyminados de la Comiai6n 
Consultiva de Estudios Postales, que, a juicio de la 
Cornisidn T6cnic'a Consultiva y Ejecutiva, sean de in- 
ter& para la Unicin. 

ARTICULO 23 

Oficina de Transbordos 

Punciona en Panama, capital de la RepClblica de Pa- 
nam6, con el nombre de Oficin'a de Transbordos, tina Oficina 
a la cuql corresponde recibir y reexpedir 10: Aespachos pnsta- 
les oidginarios de las Xdministracioties de 10s Paises miern- 
bi-us y que transitando por el Istmo den lugar a opetWiones 
de transbordo. 

2. Todos 10s dcspachas cerrados de lost Paises inienibros 
( ~ I I C :  deban. sei- transbordadss en el Istmo de PanamA serh  
inanei'ado por la Oficina, citilizando las vias m5s rlpidas dis- 
ponibles cnnforme a lai: norinas de la Uni6n Postal Universal, 
Con eycepci6n de 10s dPspachos provenientes de l a s  Adminis- 
tra.ciones que tengan servicioe propios, de acuerdo con con- 
venios hilatevales fim'ados con la Rep6hlica de Panamh. 

3. La organizaci6n y fuiicionaniiento de la Oficina de 
'hnghopdcs quedan eornetkios a Is vi$anc;a v fisc'aIalizaci6n 
de la Dreccibn General de Correos y Telecnmunicaciones de 
J'snalvA y de la Oficina Internarional de la UniPn, a la m a l  
irioiili1be a.rlcrr76s, actnar cmio medirdora v asesora en mal-  
q+w sitimr;rin q i i e  snri'a entre la hdminietraci6n postal de 
13.3n~m;i y les Adrninistraeiones postales de 10s Pafses miem- 
k c s  que efectfien operaciones de transbordo en el Istmo. 

ARTTCULO 21 

Gastx de la Uni6n 

, 1. I,os gastos de la Uk'h se clasific'an en gastos ordina- 
rios y gastos extraordinarius. 



2. Consid4ranse ga stos estraordi1iarlos 10s que rtmJce:i 
(le traliajOs esyeciales confiados a Ia Ofk:na Internaciomi, ?os 
iiiotivsdos por la reunicin de tin Congreso, (de una Conferencia, 
de una Comisihn, o reuni6n relacionados con el servicio postal 
internacional de la Unicin o de la Uni6n Postal Universal. 

3. 1,os gastos ordinarios y 10s extraordinarios serjn SIT- 

Eragados en cornfin por todos 10s Paises miembros de la Uni6n. 

4.  Estos son clasificadc~s, a este efecto, en tres categor'6.s, 
cad2 una de las cuales conti:ihuye a1 pago de 10s gastos en In 
proporci6n siguiente : 

la categorf'a . . . . . . . . . . . . . . . .  8 unidades : 
2a categoria.. . . . . . . . . . . . . . .  4 unidades; p 

SF eategoria. . . . . . . . . . . . . . . .  2 unidades. 



CAPlTtJLO If€ 
Actas de la Unirin 

ARTICULO 25 

Actas de la Unih 

1. F!1 Convenio cs el -4.4cta fundanrental de 18 Unfdn. 
2. 81 Convenio y su Reglamento de Ejecucidn contienen 

lar reylas orgdnicas de la Unirin y las disposiciones relaciona- 
ctay con 10s envios de correspondencia. 

3. 131 Convenio y SII Reglamento do EjecrIci6n son ohliga- 
torios para todos 10s Paises miembros. 

4. Los Acuerdos y sus  Reglamentos de Ejecuci6n contie- 
men la$ disposiciones relacionadas con 10s servicios no inch'- 
dos en IQS envios de correspondencia. Si1 adopcicin es de carbc- 
lev facultativo. 

5. T m  Acuerdas y sus Reglainentos de Ejecucih son obli- 
eaforjos para loe Paises miembros que se hayan adherido a 
eflos. 

6. I,os Pimtoco!os finales, anexados eventnalmente 'a 1a.s 
Actas de la Uni6n, contienen la. reservas de que trata el pa- 
il xfo 9 del articulo 13. 

ARTICULO 26 
Reglamentos de Ejecuci6n 

Las AdministPaciones postales de 10s Pafses miembros 
tlnterminan de cornfin a&erdo, en 10s Reglamentos de Ejecu- 
cidn, las medidas de orden y detalle necesarias para la ejecu- 
c l h  de! Convenio y de 10s Acuerdos. 

ARTICULO 27 
V o t o s  

LCF votos cayecen de ftierza obIgatoria. Las Adininistra-. 
ciones que 10s hagan efwtivos tienen la obligaci6n de comu- 
nicarlo a las demas por intermcdio de la Oficba lnternacional 
de la YqiQ. 



ARTICULO 28 

i Ha, tificaci6n 

1. Las Actas adoptadas por un Congreso ser6n ratificadas 
en el inas breve plazo pcsible por 10s Paises firmantes. Lr, 
rstificacih serj comunimda por la via dip'om&tica a1 Gobier- 
no del Pa's sede del Congrcao y por Bste a 10s Gobiernos de 
lo? deniAs Paises signatarios 

2. En el cas0 en que una o varias de las Actas n o  fucren 
ratificados por uno Q varivs de 10s Paises miembros, aqu6llas 
no de jar jn  de sei* v6lidas para 10s que Jas hayan ratqficado. 

3. Sin perjuicio del procedimiento seiialado en el pgrrafo 
precedente, 10s Paises firmantes podr6n ratificar lag Actas en 
forma provkianal, ,dando aviso de ello, por oorrespmdencia, a 
la  Oficinn Interiiaciunal de la Unibn. 

ARTICT7LO 29 

Yigencia de las Actas 

1. Las Actas serRn pnestas en ejecuci6n siinnIt?inminente 
y ?endu.Bn JR misma r l u r a c i h  

2. A prrtir de la fecha fijpda nara qiw entr'en ('11 vircncia 
las  Artas adoptadas por un Congreso, todas las del Congreso 
precedente quedarhn derogadas. 

t 

c 

CAPITC'LO IV 

MODIFICACION 0 INTERPRETACTON DE LAS ACTAS 

ARTTCVCO 30 

' Pi-oposiciones durante PI in t~rva lo  (le 10s Congwsos 

1 Las Actas de la  iJn%n podrBn ser mdificadns en cll 

mtel-t-alo de 10s C,ongresns sieuieqdo tin prccedimimto eqni- 
ralente a1 establecido en 01 Conrmio de l a  I'nihn Postal Uni- 
ver#al. 

2. Para que las proposiriones tengan fticrza ejecutivn da- 
beran obtener: 
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a) la un'animidad dc 10s votos emitidos, si se trata de la 
modificacihn de las disposiciones de 10s art'culos 1 a1 25, 28 
a1 32, 31, 37, 40, 21 31 43, 46 a1 50, 55 y 56 del Convenio y de 
10s articulos 109, 113 y 111 de SII Reglamento de Ejecuci6n y 
'de 10s articulos 26 y 31 del Reglainento de la Oficin'a Interna- 
cional de la Uni6n; 

10s dos tercios de 10s rotos emitidos si se trata de la 
inodif:cacilh de fond3 de disposiciones del Convenio 
y de  sti Eeglamento de Ejecvcih, diatintas de las men- 
cionadas en el apartado a) !' las modificaciones a1 Re- 
glamento de la Oficina Internscinnal de la Unirin, ex- 
cepto lo indicado en e1 incis0 Twcedente; 
la mayoria de 10s rotos emitidos si se trata: 
de modificaciones dc orden redwcional de las disposf- 
ciones del Conrenio p de su Reglamrnto, distintas de 
I R S  mencionadas en el anartado a) : 
de internyetsei6n dp l'ae disposiciones del Conwnio, del 
Prntocoln Final y de si1 Reglamento, sa!ro el ra.0 de 
disentimiento que hapa dc someterse a1 arhitraje pre- 
visto en e1 articulo 34: 

10s AcuerdoF fijan l a s  condiciones 'a las males est5 SI- 
hwdinada la aprohacicin d~ las p~oposiciones que a 
ellos se refieyen. 
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ARTICULO 32 

Acuetdos especiaIes 

Las Administraciones postales de 10s Paises miembros 
concertar acuei-dos especiales : 

para inejorar 10s servicios postales eata'decidos en el 
Convenio y 10s Acucrdos de la Uni6n a lo, cuales ha- 
yan adherido : 
para establecer en sus relaciones reciprscas aquellos 
servicios postales que i.ealicen en su rkgimeu interno 
y no est6n previstos en las Actas de la  Unicin. 

ARTICCLO 3.3 

Modific'aciones o resoluciones de orden interno 

I,as modificacisnes n resoluciones de orden interno que 
adoptm In.: Pa'src; rnietnhros y qtle afecten a1 senicio inter- 
national tendr:in fnerzn eiwiitiva t w s  meses rlespu6s de In 
fecha en que Sean comunicadns por la Oficina Tnternacional. 

CAPTTU1,O VI 

DEL, ARRlTRhJE 

ARTICT'I.0 3 1 

A r 11 i t  r a i e 

Los desacuerdos qt1e qr pyesenf en entre las Adniiuistw- 
m n e s  postales de 19s Paises miemhros sohre la interprctaci6u 
v anlicPcidn de la? A c f a s  dc la Vniin, scrAn resiieltos por 
arbitraje de conformidad con lo establecido en el Reglamento 
General de  la Uni6n Postal I'nivercal. 

CAPTTCLO V T T  

FUNCTONARJOS POSTA 1,ES 

ARTICU1,O 35 

lntercambio de firncioaarios 

1 .-l,as AdministracionPs d r  l ~ s  Paises miembros, dij*cc- 
Taxpente o por intermedio de la Oficina Internacional, se pop- 
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d r h  de acuer,do para efectuar el intercairibio o envio unila- 
teral de fnncionarios, con fines de asesoramiento, enseiianza 
y aprendizaje o papa realizar estudios aplicahles a1 perfeccio- 
namiento de 10s sei-vicios pnstales. 

2. T'na vez converiitIo el intercamhio o envio unilateral 
de funcionarios, la.; i\drninisti.;c~iones interesadas 'acordarbn 
la forma en que dehan sLifmcgrse 10s gastos corresuondientes 

3. L a s  Administi.acioneh otoik8r:in toda  lase de facili- 
dades ;I 10s fnncionarios r l u c  xcojan en cumplimiento del ph- 
rrafo i que antecede. 

4 Cliando el intercainhio o envio ri:iilateral de funciona- 
rios se &dice en forma direrta. las Administraciones intere- 
sadas dardn aviso de ello 3 la Oficina. Tnternacional. 

ARTTCTTLO 36 

Colahoracicin con la Ofjcina Tnternacion'al de la Unicin 

1,ns Administrac'iones de 10s Paises miemhros podr an ' en- 
viar, por el tieinpo inriispciisable v con cargo a 10s gasto:: 
extracrciiiiarios de la Ofici,ia. fiincion'arios fcc:iicns imra C r ! i l -  

horar en la walizaci6n de ti-abaios c-.si)eciales, a I s  Oficina 
Interii'ac.iona1 de la Uni6n, cuando &ita lo reqrlieua en c a w s  
notoi*iamente jnstificados. 

CAPTTT'T,O T'TII 

REUNIONES POSTALES UNIVERSALES 
ARTICULO 37 

Unidad de accicin 

Los Pn'ses miembros se obligan a dar jnstrucciones a 
sus rtelecados ante 10s Congresos t'ost;tles Universales y ante 
lhs dem6s rcuiiioiies oi-ganizr..das 1)or la UniGn Postal IJnivT- 
sal para q u e  sostenqan, un;i!linlc v firnielt~el~le, todos 10s prin- 
cipios cstiblecidos en la Ilnitin I'ostal clc las i\mCricas y 17s- 
paiia 

ArmcuLo  :is 
Jn tcrratn1)i o dr o lwrm t1nr . t~  

1. 1,a Unihn pr~lrci e n h r  ol~sciw~doi es :L lo:, (~oi1gixwJs, 
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Conferencias y Reuniones dc la Un.6n Postal Universal, a1 
Consejo Ejecutivo y a la Coinisi6n Consultiva de Estudios 
Postales. 

2. lgualmeutc podrii enviar obsen-adores a 10s Longre- 
80s de las Unioues Postales restriugidas que hubieran formu- 
lado oportuna invitacibn. 

3. Obsercadorrs de la Unitiu PosLal Uuiversal serin admi- 
tidos en 10s Congresos y, cuando se estime conveniente, en las 
Conferenalas y en las reunione:s de Ia Cornision TBcnica Con- 
sultiva y Ejecutiva de la L'nSCln. 

4. Asimismo acogerri eu sus Congresgs a 10s obsci-vadn- 
res que envien las Unioncs Postdes restringidas, que hubierau 
siclo invitadas. 

AHTlGL'LO 39 

Colaboracibn con organismos in teraacionales 

1. A fin de contribuir a una mayor coordinacih en ma- 
teria postal, la Uni6n colabcrara, si fuese neces'ario rnediante 
la firma de Acuerdoo, con 10s organismos internacionales que 
tcngan interese~ y actividades conexos. 

2. 1i1 Acuerdo se harA ef'ectivo luego del awntirxmn€o fa- 
voyable de la mayoria simple de 10s raises miembros. 

- *PI" A A d  

TTTULO I1 

L)ISlV_)SICiONES DE OlXIUN GENERAL 

CAPITULO I 
REGLiiS I~EL~I'lIi 'AS A LOS S ~ \ ' I C I O S  POSTALES 

INTERNA(;IONALBS 

AKTICLJLO 40 
Libcrtad de trausito 

1. La libertad de tiinsito postal es garantizada por 10s 
h i s e o  miembros en todo el territorio de la Uni6n. 

2. LOS l'aises uiienibros se coinprometen a eursar 10s en- 
vios de 10s demhs I'aises por las vias y conductos mas rapidos 
Ut:lizables para sus propios euv-os. 
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3. Cuando un Pais ruieinbi-o no observe las dioposiciaues 
del yresente articulo concernientes a 18 libertad de  transito, 
h s  Adrninistraciones de 10s demas Paises mieuibros eslariin en 
el derecho de suprimir el servicio postal con ese Pa.& en todo 
caso, cieberan dar previamente a\iso por telegrama a las Ad- 
ministraciones mteresadas. 

ARTICL'LO 41 

Propiedad de 10s cnvios de correspondencia 

Todo envio de correspondencia p@istenece a1 expedidor 
ulientras no haya sido entregado a1 destinatario 0, en su  lugas, 
il qwen determine la legisiaciou interna de eada Pais. Quedau 
exceptuados de esta disposizi6n 10s envfos incautados por apli- 
cacion de las leyes internas del Paio de destino. 

ARTICULO 42 
T e s  y derechos 

Las 6uicas tasas y derechos que pueden percibirse por 
10s diferentes servicios yostaies internacionAes, son 10s pre- 
vistos en el Convenio y 10s Acuerdos de la Uni6n. 

ARTICULO 43 
Atribuciin de las tasks 

Salvo 1 0 s  casos expresamente previstos por el b v e n i o  y 
10s Acuerdos, cada Adminiotracibn guardarb para si por ents- 
rv las tas% que hwbiere percibido, 

ARTICULO 44 
F a r m u l a r i a s  

c 

c 

Y 

Es ohligatario el USO de 10s distint(>s f'omuhrios estable- 
i.idos en las Actas de la Uni6n y, en 10s demls casos, 10s que 
I-igen en el orden de la TJniAn Postal IJniversal, salvo que las 
Il&n'nistraciones interesadhs hayaa celebrado acuerdo sobre 
el particulaf. 



ARTICUIAO 42 

Cooyei aciGn pal el transyoite de la correspondencia 
eu tiiinsito 

IJas A&iiinistraoioues de 10s A% ses ruiembros estiiran 
ubligadas a yreseutaise, euire hi, previa solicitud, la coopera- 
ci6n que iiecesiteri PUS emgleados e11cargados del transporte de 

AK’11LLiLO 46 

Selios yostales 

1. Las Adiuiiiistrac;iones estan obligadas a enviar a la 
Oficina lnternacional tre5 ejeiiiylares de tocios 10s sellos pos- 
tales que emitan, iudioando 10s clutos relacionados con !a emi- 
si6n. 

2. La Oficina Lnternacional, a su vez wntendrh una ex- 
yosici(’m yewianente y claslficada de 10s sellos postales que 
reciba. Ademas atenderii y harii conocer a las Administraeio- 
nes postales de 10s f’aises miembros las informaciones y asun- 
tos filatklicos que interesen a la Uni6n. 

cu respondeucia en trh.tSitd p r  tal= l’aises. 

SEGUNUA iwm 

L)lSIWSlCIONES HELATIVAS A LOS ENVIOS 
1) E COKRElS POND ENCIA 

CAI’ITLTLO I 

DISI’OSICIONES GENERALES 

ARTICULO 47 
Envios dc correspondencia 

Son envios de correspondencia: 

13s cartias; 
tarjetas postales sencillas y con respuesta pagada; 
impresos ; 
cecogramas ; 
muestras de merc.ar.lei*iasj 
peryeiios paquetes; 
fonopos.tales. 
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ARTICULO 48 

* -  

Obligatoriedad del servicio 

lis obligatoria la admisic',n, transmisi6n J receycldu de 10s 
env:os de correspondencia. Sin embargo, el iatercambio do 
pequefios payuetev y tonsyost'aies quedari iimitado a 10s Pai- 
ses que convengan en realizarlo, ya  sea en sus relaciones red-  
procas o en una sola direccibn. 

I, 

AKTICffLO 4'3 
Gratuidad de transit0 

1. La gratuildad de trhnsito territmial es absoluta en el 
territorio de la Uni6n.n; en consecuencia, 10s Paises miembros 
se obligan a transportar a traves de sus territorios, sin cargo 
alguno para 10s Paises iniembios, toda la correspondencia que 
estos expidan con cualquier destirio dentro de la Unicin Postal 
de Iss Americas y Espaiia. 

2. La gratuidad de trjnsito iliaritimo es absoluta, si el 
transporte se real!za en buqucs de bandeia o matricula de al- 
gun Pais miembro y 10s envios Sean origin'arios de y vayw 
destinados a Paises miembros. 

3. Los Paises miembros no se limitaran a1 enipleo exciu- 
sivo de buques pertenecientes a bandcra o matricula de Paises 
miembros cumdo pueda asegurarbe el transporte maritimo de 
inanera mas rapida por buques de otras nacionalidades. 

4. Cuando algun Pais miernbro conceda a 10s buques, 
abandeiados o mntriculados en otro Pah miembro, "patente 
de privilegio postal", u obru mi&go, que sbligue a1 buque a 
transportar gratuitainente la comespondencia, la Administra- 
ci6n postal del Pais otorgante lo notificttsci sin deiiiora 'a aque- 
lla otra en que el buque est6 slballderado o matriculado. 

i ARTICULO 50 
T a r i f a s  

1. En principio, las t a s s  postales aplicablcs a 10s envios 
de correspondencia del servicio interno de cada Pais, regirhn 
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en las relaciones eutre 10s Paises niieuibros, exceyto cutindo 
Sean supellores a las que se apiiquen a 10s envios de correspou . 
tlenlia destinados a 10s Pa ses de la L'niciu Postal Universal, 
en ouyo cas0 regiran estas ultimas. 

2. Sin embargo, las .ldmiiiistraciones yodrAn aplicar b 
las cartas y tarjetas postales una tasa superior 'a la de su ser- 
vicio interno, pew que no exceda su tasa internacional, cuan- 
do acuerdos especiales de transporte incluyan encaminamha- 
to akreo para 'acelerar su transmisi6n. 

3. Tanibii*n xegh-6 la tariea internacional cuando se trate 
C ~ C  seiv~cios que nc; e s i s a i  en el r6gimen interno. 

Correspondencia escolar 

1. Lo3 envios de cwresyondencia intercambiados entre 10s 
alumnos de las escuelas, aun cuando tengan el carhcter de 
'Aorrespojndencis act'ual y personal seriin admitidos con la tan - 
fla de impresos, a condici6n cie que usen coni0 intermediaries 
n 10s directores de las escuelas interesadas. 

2. Sin embargo, si existe reciprocidad, !os envios de cc- 
rrespondencia, a exepci6n de 10s pequeiios paquetes que inter- 
cambbn las direcciones (de ias escuelas o 10s alumnos de 4stw 
por intermedio de sus directores, podr5n gozar de una tarifa 
equiv'alente a1 50% de la ordinaria, cuando su peso no exceda 
de un kilograrno y rednan las restantes condiciones que corres- 
ponldan a su clasificacibn postal. 

3. Las lecciones que remitan las escuelas por correspo. 
8- 

dencia 'a sus alumnos y las pizlebas escritas que estos remitan 
;I su escuela serhn admitidas talnbien eon la tasa de SmpresoLs, 

4. Previo acuerdo entre las Administracfones interesadas, 
pudrbn 'acompafiarse a 10s envios con lecciones que remitan a 
ws alumnos, 10s elemeatas necesarios para el cumplimieritcl 
cficaz de !os cursos en cantidad minima indiepehsable para 

- .  p e  fin. 

I 



ARTICULO 52 
F r a n q u  i c i a  s 

1. Los Paises mieinbrus conviencn en coilceder fi'auqui- 
cia. de p r t e  en el servicio interno y en el servicio am6rieo- 
esyaiiol : 

a) a la correspondencla que espdan las Aclmirlistracio- 
nes de 10s P~ises  miembros y sus oficinas, la Oficinb 
Anternacionai de la Ufiiun y la Oficina de Tmnsbor- 
dos; 

b) a la correspondencia de 10s nuenibros del Cueryo Di- 
ylomktico de Ius Pa pes rriiembros; 

e) a la correspondencia oficial que 10s C6nsules J- Vice- 
c6nsules en funciones remitan a sus respec'-lvos Pai- 
s e ~ ;  a la que cambien entre sr; a la que dia  an a las 
autvridades del I%is en que estuvieren acre I i L ~ r 3 0 ~  y 
a la que intercambien con sus respectivas Ihha jadas  
y Legaciones, sienipre que e: ieta reciprocidaJ; 

; d) a 1.~ CLrrespunde~icia oficial de las Coinisi6n Xaciona- 
les de Cooperacih !ntelactual constituidas bajo 10s 
tzuspicios de 10s Gobieinos, dc acuerdo con convenciu- 
ne8 panaiaeriuanas :; univer d e s  vigectes ; 

e )  ti la correspondencia oficial (le la Organ:zaci6n de 10s 
Estados k:-mer.i:anos y de Ltras entdades fundz.das ba- 

. jo su auspicio. y que sc destinen a 10s iitisinos objetivos; 

f )  i 10s ;Iupsesos que espidan 13s editores o autores con 
t : ( 4  ino a las Oficir-as de lnformaci6n estableci.las por 

d\dtniuistraciones de 10s Paises Iiiieiubros, a d  wmo 
IGS que remit,a;l gratnitniiiente a las bibliotecas y de- 
m8s centros cult wales nacionaies, ~i;t?alint nte ieco- 'r 
nocidos por 10s Gchiercos de 10s Pa':;es riie?nbros; 

g) n 10s cecograiiias y ohjetcs i! ellos asimilndos, casfor- 
me a las disposic'ones del Convc.iiio Postal UnjveraI; 

II) :t 10s eni.ios de mxq ('os a !os prisio- 
rems de gueim, ti 10s * iles kternados 
y a 10s mvios por e 1 h  expedidns. 

2. La correspondencia '3 que so rcficren 10s incjaos a ' } ,  b) 

.# ' 

I 

A 
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1’ c )  del ytirlafo antrrioi-, pod14 ser expedids con caracter 
certificado, exenta del pago del derecho respectho per0 sin 
que haya lugar a indemniziici6n alguna. 

3. La correspondencia oficial de 10s Gobiernos Centrale; 
de 10s Paises iriiembros que oonforme a SUY leyes interiores cir- 
cule libre de porte eil su regimen iiite~mo, se adnutirri con jgud 
franquicia en el Pais de destino sin n i n g h  gravamen ea 01 
mismo, siempre que se observe una eslricta reciprocidad. 

4. El intercainbio de correspondencia del Cuerpo Dipla- 
Riktico entte las bccretDrias de Estado de 10s respectivos Pai- 
sw y siis Embajadas ( I  Ixgaciones, tendri el caracter de re- 
t lglvcid~id entie 10s 1’a ces mienibros y sera efectuado al des- 
cubierto o por medio de valijas diplomhticas, gozando en ani- 
hos casos de franquicias ?: de todas ?as garantias de 10s en- 
vios oficiales. 

5. Salvo acuerdo eii cmtrario, la franquicia que concede 
el presente ‘art.culo no alcanza a la sobretasa a&ea ni a 10s 
,-ervicios especiales existentes en el rdgimen de la Cniirn o en 
cl interno de 10s Paiscs miembros. Tampoco es obligatoria pa-, 
]*a 10s envios akreos procedentes de I’aises que usen k e  tasas 
combinadas. 

ARTICULO 53 
Peso y dimensiones 

Los l’mites de peso y las tdimetishes de 10s entrios rle 
correspondencia se ajustaran a lo preceptundo en el chnva- 
nio de la Uni6n Postal Vniversal, con excepcibn de 10s impre- 
sos. cuyo peso niaximo puede ser fij’ado en 10 kilogramos. Po- 
d r h  aceptarse impresos de un peso mayor siempre que h a p  
nn acuerdo pi*evio entre las Administraciones. 

ARTICULO 54 

Devolucidn de envios no entregados 

Lus envios no entregados a 10s destinatarios par ctaalquief 
circunstancia y que deban Ser devueltos a origen, quedarhil 
exentos &el pago de las tasas postales, y facultativamenle, de 
10s dcrechos de atduana. 



CAPITULO I1 
> b:N V I (i S CENT11 'I C A D 0 S 

ARTICULO 55 

Tasa de certificacion 

,Lou envios a que se refiere el articulo 47 padr6n ser ex- 
pedidos ccn el carhcter de certificados, ineclisnte el pago de 
una taw i g L d  a si establecida para ia Uni6n Posbal Universal. 

A I  ;TICULO 56 

I ndeiiinizaciGn 

1. 1-h cab0 de 1esponsaLilidad de Lis Ad~ninistraciones por 
la perdida de un envio cerlific'ado, el rernitente, o por delega- 
cibn de &e el destinatario, tendrti deiecho a una indemniza- 
c.iAn equivalente a 25 francos or0 en la rnoneda del Pais que 
deba haterla eyectiva, piidiendo no ohstante reclamar una in- 
demnizaci6n menor. 

2. Caandr, una Adniinistiacibn establezca sti proyia res- 
&msabilidad en la p6rdicla de un env o celtificado, LeberA dl- 
rigirse de jnlnediato a la Adniinistraci6n reclan~anie autori- 
zano el correspmdiente pago. 

CAPITT'IA 111 

TRASS I>( ) I l ' lT  A1I:IIEO L) I< 1,O S I'NV IO S 1'0 STL1 LES 

ARTICI'LO .57 

Franqueo de la correspondencia a6rea 

Los p wediniientos de franqueo de la correspondencia a 4  
rea se estab'eceran de 'acucrdo con Ins disposiciones de 13 
I'ni6n Postal Universal. 

ARTICULO 58 

Unidad de peso 

1 .  Pam la aplicaciGn de la.; t a m  de franqlteo del servi- 
cio &rep, ae fija coma unid*td de peso para la corresponden- 
p i a  adl-ea con ro:)retasa o t a m  a k e a  c o m b h d a ,  la de cinco 
grarnos o m<iltiplos de cinco gramos. 
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2. Sin embargo, 10s Paises riiieriibros que no tengan es- 
tablecido el sistema mBtrico decimal pod1 An adoptar su equi- 
valencia conforine a1 sistema de pesos que tengan en vi, -or en 
s u  servicio postal interno. 

ARTICCLO 59 

Entrega de la correspondencia adrea 

Para su  hntrega a 10s destinatarLos, la correspondencia 
a6re'a se incluirA, de acuerdo con su categoria, en el reparto 
inmediato 'a su IIegada a la oficina distribuidora. 

ARTICCLO 60 

Tmtarniento preferente por eventualidades 

1.  J.a tori-espondenci'a del servicio aQeo internacioiial 
recibir6 trataniimto prefernnte en su curso en el Pais de de+ 
tin 0, caando IJOY' civcunstancias eventuales o de fuerza rnayoi' 
no puerla cwndixcirse en dicho Pais en 10s aviones por 10s qiie 
noimalmenie debier'a ser remitida. 

2. Cuando por fuerxa mayor !os aviones no puenan ate- 
mizar en el Pais de destino, 10s despachos de cualqukr origen 
que ccndiizcau serrin deseniharcados en uno de 10s Pakss in- 
iiiecliatos quc ofrezcan m:is garant'as para su curso, por Ias 
xias n - 5 ~  riipidas que 6ste tenga disponibles. 

LZRTICULO Gl 
(:&lruIo c!c Fas reiiiunemcioiies de Ins Yalijas dip!omiiticas 

Salvo en 10s case\ que Ius  Paises rnienll>Los tcngdu :tc'uc~- 
(lo< 31 iwpevto, a 10s sfectos del cAlculo de las sobi'et&as y 
de ]as rcniiiner~cioncs del tuansporte por via ' a k a ,  las valijas 
d;ploixAl icas  st^ coiisiderarRn con13 roneqmndencia c!e -la ( -1 .1 -  
sc no, 

TERCKKZ PARTE 

DISFOSIC10NE:S - FIhT.41 ,FS 
AP, 1 ICT'LO ci2 

Ehtr: d x  eit Y ~ ~ C I I I . ~ ~ I  4' tiuraci6n del Convenro 

. ]<I pyt.sc&e C,OII-W:Q~(Y e'npaznrA a-regir 01 dia -lc~-dc-m~:i,: h 

4 

13 

t 



del ago 1067 y estafii en vigor hasta que comiencen a regir 
las Acta.:‘ del pr6ximo Congreso, quedaado derogadas a partir 
d~ la fecha citada, las estipulaciones del Convenio de I* Unijn 
I’mtal de las AmQicas y Espaiia suscrito en Buenos Alres, 
capital d e  la Repliblica Argentina, el 14 de octubre de 1960. 

En fe de lo resuelto, 10s Plenipotenciarios de loa Gobier- 
1139 de 10s Paises contratantes suscriben el presente Cmvenio 
ea la ciudad de M&xico, capital de 10s Estados Unidcls Mexi- 
canos, a 10s dieciseis dias del mes de julio del aiio mil nove- 
cimtos sesenta y seis. 

PROTOCOLO FINAL m r ,  CONVENIO 

En el moinento de firniar el Convenio celebrado por el JX 
Cnngreso de Ita TTni6n Postal de las Am4ricas y Espaiia, 10s 
r’1)c~iiipntenc;;Erios que suscrihen han convenido lo siguiente : 

I 
Salvador y Panam5 l‘ormulan una reserva a1 p6rrafo 3 

del art’culo 28, “Ratificaci6n”, j4a que en si’s Paises lo? COR- 
vmios Internacionales sGlo pueden ser ratificadds previa apro- 
bacir:n (IC I p  Asamblea Legislathr’a. 

I1 

Canad5 formula una reserva a1 art4iciilo 41 “Prop;edad de 
Io.; envios de correspondencia”, ya que a causa de si1 legisla- 
citin interna n o  puede cumpiir con sus dieposiciones. 

I11 
E,$tadcs Cnidos de AniPrica formula uva reservz a1 ar- 

kil-ulo 49 “Gratitud de trAnsitY ya que no puede culr.;illr con 
ws estipulaciones. 

IV 

Estado:s llnidos de America formula una reserva 21 articu- 
lo  50 “Tarifas” ya que no p&de cumplir con las estipulaciones 
coxtcnidas en este artlculo. 

V - .  

Et Salvador y Urupa3;’formulsn una reserv‘a a1 articulo _ .  - .--. 

1 

r, 



Y 

50 “Taifas” en el sentido de dejar a salvo la fecultsd ,de su  
Gobierno p $1 ‘n F plical’ 9 no, seg6n lo consideren convenient?, 
12s tnrifas del serx-?cia interno a 10s Pa’ses que formulen re- 
sewas al articulo 19 “Gratitud de tr6nsito”. 

I 



pafia, don las reservas del cam frente a todo aquello que dis- 
e con 12s disposiciones de la Constitucicin Polftica y de- 

miis Loyes vigmtes en la Rephblica de Boliria. 
En la CiiIdad de Mexico, capital de 10s Estado Unidos 

Rlexicancs, a 10s dieciseis dim del mes dc julio del 'aiio mil 
novecientos sesenta y seis. 

nT:.GLARIENTO DE E.JECI'CION DEI, CONVENIO DE I,h 
VNTON POSTAIL DE L A S  ARIERICAS Y ESPAlcA 

Los abajo fii.mantes Delegados Plenipotenciarios de 10s 
Pa i s m  contratantes en repreaehtaci6n de sus Administracio- 
nes, hlrtn aprobado las siguientes regks para asegurar la eje- 
cttc*i6n del Convenio precedente. 

PRIRIERA PARTE 
oIsP'osIcIow,s GEXER 'u ,F:s 

ARTICULO 101 

Atribucionss de la Oficina Internacional 

1. En el marc0 de WF funciones generales, a la Oficinn 

a) reuqir. coorctinar, traducir, public'ar y diatribuir 10s do- 
comentoa e informaciones d e  tiralaufer naturaleza, que 
i i i twe~en  a1 Servicin postal c'e la Uni6n: 

11) i*ealizar encuestas p w  inici'ativa propia o a solicitud 
de una Administracih postal 'a fin de conocer opinto- 
nes con carkcter ilustratirn ; 

c)  prDporrionar to las informacionea q u ~  le solkiten 
la$ Adrninistiac~one~, p~stales, la Uni6n Postal Univer- 
sal. laq Uniones idr!;F,.rida~ c1 10s Organismos inter- 
nacionales aue se interesen en 10s awntos poshles; 

1 7 1  t wnncional le canrspondo : 

1 

d) interveuir y colaborar en 10s planes de asistencia tec- 
niqa multilateral y en la ejecucih de 10s misnios, re- 
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presentando a la C n i h  ante 10s respectivos organis- 
mos internacionales ; 

e) trainitar y dar cursos a las so1ic;tndes de modificaciEn 
o interpreiaci6n de las Actas de l a  Unidn, y notifkar 
oportunamente 10s resultados; 

f ) emitir su opini6n en cuestiones litigiosas, cusndo l a s  
partes interes'adas lo requieran; 
velar por el cumplimiento de las Actas y por Ins asun- 
tos 1-elacionados con 10s intereses de la Uni6n; 

redactar p distribuir oportunamente una Memoria 
anual sobre 10s traba,jos que realice, la que deher6 ser 
aprobada por la Comisicn T4cnica Consultiva y Eje- 
cut iva : 
publicai- la nitniiila de 10s Paises miembros de la Uni6n 
con indicacicin de 10s Acnerdos que han suscrito, o a 
10s clue se hnn adlwrido; 
organizar la Seccirin FilatPIica de que trata el pdrrafo 
2 del articnlo 46, del Convenio; 
confecrionar p distrihtrir la insignia de la U n i h ,  para 
iiso personal de 10s fiincionarios de las Admipistracio- 
lies Postales. 

En el iiiarco dc lo.; C .nny .wo~,  Cqnferencias v Reunio- 



d$ 10s Congresos, Conferencias y Reuniones de la 
UniBn; 

d)  idformar a1 Congreco sohre las lahores cumplidas des- 
d& el Congreso anterior; 

e) pr'epqrar la agenda para las reuniones de la Comisi6yi 

T$cnica Consultiva :' Ejecutiva y el infoimc sohre siisI 
eskudios y rccqmendaciones que present arb a1 601:- 

f ) piihlicar 10s Documentos de 10s Congi-ems, Conferen- 
cips y Reuniones de la Unicin. 

1 

I 

g q w  

3 Fii el M ~ ~ I ' C O  de 10s Conqresos y d e m h  Reunimes de  
10s organhinos de l a  L'niitn Postal UniverPal, a la Oficina In- 
ternkcicnid le corresponde : 

a) oqgmizar la realizacidii de la Conferencia de lo5 Pai- 
sels de la [Tnihi, formular las corrcspondiente? invita- 
cibnes y asegiirdr las funciones de la Secretaria de la 
misma; 

1)) trwlucir y d i q t r h i r  inmediat3mente las proposicianes 
q i  e 1x7 Adininistraciones Postales de la Unicin Postal 
TTiivei'sal presenten a si1 respectivo Congre.so v que 
rekistan inter& n'arn la I'nidn; 

c) nreciar toda la cola!Tomc:i,n Deresaria c~iie 13s D e l ~ g a -  
cipveq !os Paises iriienihros dc la ITnicin requieran, 
p q ~ a  CI cnmrdeto desarrcllo y cnmnlimiento de si-is 
fuhcic;nes. 

1 1'11 el iiiai'co i l p  las publicaciones, ademAs cle Ias con- 
templadas en el art'culo 22 del Convenio, a la Oficina Inter- 
national ~k corresponde : 

k) di$tribuir 10s dociiimntos cle cimlquier natiiralcza qut' 
c.ops'rlerarc de interis o que le Sean expresamezite so- 
liditaeos por las Adininistraciones de 105 Paise,. ni i tni-  
brps o siis Delegacimes en loa Co'igresos, C~iiicrciic~ias 
y Reuniones; 

b j pqhl;car y clistrihiiir u n a  Iwopilaci6n oficial de toclas 
In$ inforrnnciores rc la t iws  :I la ejecuciin rlp I,ts ' Ictns 
del la Vni6n. 

P 

, 4  

I 

1 
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ARTICULO 102 
Atribuciwes del Director 

El Director de la Oficina Internacional tendri5, ademhs de 
jlas atribuciones que en forma expresa seiialan las 4ctas de 
k i  Unibn, las signientes : 

a) nombrar y destituir a1 Personal de la Oficina Jnterna- 
cional de conforniidad con el Reglamento .le dicha 

b) concurrir con el personal de la. Oficin'a a su cargo, que 
considere nsresario. a 10s Congresos, Conferencias p 
Reuniones de In  I'rliCn. pudiendo tomar parte ea las 
delil~ei*aciones $in dereclio a voto; 

c)  concurrir en cal:dc?d de ohservador y 'aconipafiado de 
nn  fnncionario r k  la Oficina Tntrrnacional de su libre 
eleccibn. a 10s Congresos de la Uni6n Postal Universal: 

d)  concurrir, en calidad rlc observador, a 7as reiiniones 
del Consejo Ejecrrtivo T' de la ComisiBn CansuItiva de 
Estndios Postales dc  l a  V n i h  Postal Universal, asi 
como a Ius Cbng:re:nq dc l as  den& Uniones rrstrin- 
gid'al; q u e  T r i ~ l l X ~ n  im itacifin. Esta facultad pndr5 sw 
deleradn por cl Directpr en otro funcionario de la Ofi- 
cinn Tntri.naciona1 o  PI^ el representante de alsfin Pais 
ni;cmbro de 1s Vni6n; 

e )  concnrrir a las rellnionec del "Cornit6 de Lintas A& 
rcas cit la I ' n i h  Postal dc la.; .Imi.ricas T Espaiia" pa- 
ra plnntear 10s tenlas que las Administraciones Pos- 
taies hayan fo~'rnn1ado a f in  de obtener el meioramien- 
to  dp 10s scrvic;o: aeropxtale9. Del resultado J- coli- 
clupiones. el Director informnrR ampliamente R tndos 
10s Paises miembros de la Uni4n. 

I Oficina; 

ARTICULO 103 

Documentos. inYnrniec 77 scl lns postnles qr lp  se remitirRn 
a la .  Oficina Tnternacional de la Vnih 

1. Las Administracioncs dc 10s Pa ses niieniLros deberin 
cnviar regular y oportunamente, a la Oficina Intern'acional de 
la Unicin: 

t 

L 

I 
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todos 10s informes que solicite la Oficina para las pu- 
blicaciones, memori'as y dem& asuntos de su compe- 
tencia. en forma tal que permitan la ejecuci6n de su 
coinetido en el nitis breve plazo; 
las leyes y reglanientos postales y sus inodificaciones 
sucesivas ; 

la Guia Postal cada vez que se edite; 
rl texto en su propio idioina. de laa pi'oposic'iones clue 
sonictan a la considcraci6n de 10s Congresos Postales 
t i n  iversales : 
tres c~,jcmplarc> de 10s sellos postale\ que ercilan de 
acuerdo con lo dispuesto en el 'articulo 46, phrrafo 1 ,  
del Cnnvenio. 

T,a infoimaci6n que se reniita en ciimplimiento del PA- 
srafo 1 iirwedente P O  su r a m ,  tlenerb mantenerse sctvalizacla 
p a tal f i n  la$ ,2dminiqt:xciones cwniunicarhn sin demora toda 
modifi cacihn qne inti*oduzran. 

3 La.. I\dministracioncs de I n s  Paises miernhrm, asimis- 
mo, inlniniarim a la Oficiw Jnieriiacional de la 1;njth. con 3 
mews de aiiticipaci6n a la fccha de la celebracicin de cada 
Conpreso, de las  gestiones r~al imclas  con PI fin de ltawr p f w -  

tivos e.1 SIIS reipclctivcs Paiqeq 10s votes y ~e~'o~,.,rncl 'acionc~ 
del iiltiimo Conyreso. 

1 .  F n  i elacirin con el servicio &reo, las Admiiiistr.iciones 
de 707 Phise4 n~ienil)i~os debei5n enviar regular y o1mrtiinn- 
mente todos 10s datos e inforniaciones clue. refirihdose a di- 
cho servicio. hteresen a 1as d e m h  Administraciones y espe- 
cialoien t e  : 

3 )  l a s  snhwtaaas y t n sas  a&rea\ com1)iradas que l i a ~ a n  4 

fiiado de acuerdo cov la eqn;v';tlenci:t de su nionecla 
wspecto a1 fi*anco x o  y las uiiidades de peso que hu- 
hi eren adopt ado ; 

b) 1as lineac rbrcas que  -l~iwndan t1iwct:i n int l i rvctain~n-  
te de su Adininistrclcj~ii v que puedaii utilizarse paut 
el transporte c k  env'os postales; 

c) 10s contratos Qne haVan celehi-ado pam ~1 t x n  - 1 m +  + 
de Is cori~espoudcncia aibrea ; 
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d) las escalas que establezcau deiitro de su territcrio, asi 
c;uino las oficiuas halilitadas lJart% el trafico de des- 
yachos ceriados ; 

e )  una nbiina por orden alfahetico de las yrovinclas, de- 
yartamentos o 1ocaLdades uporlaUtes de su Pais que 
yermita la corfecta forruaciCn de 10s despachos. 

5. 'ioda moditlcacicin ulterior de 10s informes a que se 
reliere el parial'o 4, debeiii nothcarse sin demora. 

Uistribucion de las publicaciones 

1. La Oficiua I n  ternacioual distihuirti gratuitamt'ute, en- 
tre 10s Paises miembros, todas las yubxaciones que edite, ob- 
servando ias siguientes proporciones: 

a )  de las Actas clefialtivas de 10s Cougresos de la Uuion 
3 ejemylares poi cada unidad de contribucicin; 

b) de ias Actas definitivas de 10s Cougresos de ia U n i h  
Postal Univer&il y de 10s estudios de la Comis.lin Con- 
sultiva de Kstuiios l'ostales, (CCEP) 2 ejemyl*lres por 
unidad de contribucidn; y 

c) de 10s demas documentos, un ejemplar por u,!idad de 
contribucidn. 

2. I,as Admmistracciones que cleseeil 1.111 nriniero cienor de 
publicaciunes, lo nol,ific.arbn a la Oiicina Internacional. 

3, Los ejeiiiplares adicionales de las publicacionrs efec- 
tuadas yor la Ol'icii)a Iiitcrn'aclo~~al s e r h  susministrados, a 
guienes lo  requieran, a precio de costo. 

4, A la Oficin'a luteinacional de la Uni6n Postal Univer- 
sal se euviaran 5 ejeuiylares de las publicaciones de que tratan 
10s inCisoS a) y b), y 2 ejeinplares de las denuAs publicaciones 
que el Director de la Oficina Tnternacional juzgue clonveni- 
entes. 

5. A las Oficina tentrales de las Uniones restringidas w 
enviaritn 2 ejemphres de !as puJAcaciones rriencionadas en el 
inciso a).  
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ARTICULO 105 
os para la. dietribuoiGu de las publicaciones 

Internacional harh la distribuci6n de las pu- 

definitivas del Congreso de la Uni6n tres me- 

del Congreso de la Uni6n Postal 
despues de recibidas de la Ofici- 

publicaciones, en el menor 
prelacicin 10s 'asuntos UP 

siguieutes pinzos : 

entrar en vigencia; 

*- L 

ARTICULO 106 
de la Uni6n 

La Oficina Internacional de la Union funcionara de Lacuer- 
do con su Heglamento, cuyo texto figura en anexo y forma 
parte integ *ante de las presentev disposiciones. 
1 ARTIGULO 107 

Oficina lnternacional de la Uni6n 

i 
ilaciones y pensiones del persoonla1 de la 

y pensioues del personal de la Oficina 
yroyio que p u a  tal objeto tiene des- 

&so de que drcho fonclo fuese insufi- 
a 10s parrafos 3 y 4 del ar- 

CAPITULO I1 
OFICINA DE TRANSBORDOS 

I ARTICULO 108 
br'amiento y reiiiocicin de 10s funcionarios 

dc la Oficina de Transhordos s e d  nom- 
de la Republica de Pananih, previa, COD* 
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sulta a las Administraciones de 10s Paises miembros usuhrios 
y entre 10s candidalos que cstas piJpongan. 

2. Lus cieiiilis e~.u~i):tadi)s de la Oflcina ser4n nonLbradOs 
por ia UixcciGn de Cor iws  y 1 eleLouuAicaciones de I’uaiiiti, 
a pioi,ueda del Uirector de la Liicina. 

3. El  personal indicado tcnurk caraicter inamovible, con- 
lorme a las dispsiciones que a1 respecto establece el Regla- 
jrtClltu dc la Oficina. 

A1VIiC;ULO 109 

Jubilaciones y pensiones 

El personal de la Oficiila teiidri 10s luismos derechos y 
obligaciones que las leyes de la iieyublica de Panama dispon- 
~ ‘ ~ i i  o hayaii dlspuesto sobre jubilaciones y yensioiies y Sean 
apiicables a 10s einpleados de la Direccibn de Correos y Tele- 
comunicaciones. 

ARTICULO 110 

Funcionamiento de la Oficina 

La Oficina de Transhordos funcionara de acuerclo con su 
I<eglarnento, cuyo texto figura en aiiexo y forma parbe inte- 
grante de lac; presentes disposic~ones, el cual sera revisado por 
1;is AdrI~liilsllac~lc,iies de Io 1’a:ses niiembros usuarios, inclu- 
yendo a la ~himinist1ac16n postal de l’anam8 y a1 Director de 
l a  Oflciiia liiternaclonal de la Uni6n. 

GASTOS DE LA UNION 

ARTICULO 111 

Gastos de la Oficina Interiiacional de la U n i h  

1 .  1,os gastos ordinarios y extraordinarios no p o d r h  
ceder de la cantidad que se apruebe paxa el presupuesto pre- 
senlatlo lm- la Oficina Internac;onal de la Unicih, en la forma 
prevista liar el artictdo 2 1, ptirrafo 6, del Convenio, incluykn- 
dose en dic:lia cantidad 10s aportes para la constitucic;ii de nn 
fondo pla jnhilacihi del personal de la misma. 

I 



2. - s gastos .ocasiaiiados por el servicio de traducci6n 
y public clones a1 espafiol serliri sufiagados por 10s Paisa de 
iiabla es afiola. - L _*-.I 'f 

iiicaciones 
bordos. 

1. La 
lriente la 
vificada por 

ARTICULO 112 

llistribucicin de 10s gestos 

. \, 

de Panama con respecto a la Oficina de Trans- 

ARTICULO 114 
Farmulacih de cuentas 

Oficina Intcmacional de la Uuibn formular6 al~uzil- 
wuentu de 10s gastos de la I fn ib ,  que deberh ser vel 

la autoridad de alta inspeccih 

1. A I 10s efectos de la dstribuci6n de 10s gastos, 10s l'aises 
quedarar/ repastidos de la niariera siguiente': 



2. La cuenta de 10s gastos de la Oficina de Transbordos 
sera formuIlada'.y enviaaa, trimestralmente, por egta OffciiILa 
a las Administraciones usuarias. ., ~ 

ARTICULO 113 

Pago de loa aiiticipos 

1. Las cantidades que no obstante lo dlspuesto en el ar- 
ticulo 24 del Convenio, fueren abonaaas con fondos de la 
[Jnibn, o que fuere necesario adelantar por el Gobierno de ia 
litepublica Oriental del I'ruguay y por la Administraci6n Pos- 
tal de li'anamh en conc*epto de anticipos, se abonarhn por la8 
Administraciones postales deudoras tan pronto c.omo sea po- 
sihle, y, a rn& tardar antes de seis meses a gartir de la fccha 
1.n que el Pais interesado reciba la cuenta, 

2. Despuks de ess fecha, las cantidades a{deudadas deven- 
garhn inter& a r a z h  del cinco por ciento a1 aiio, a coatar del 
dia de expiracit'in de dicho plazo. 

3. Los Paises mieiiibros se cornprometen a incluir en sus 
presupnestos un'a cantidad anual destinada a atender puntuai- 
mente el pago de las ciiotas que les correspanda sufragar. 

CAPITCLO IV 

AHREGLO DE CUENTAS 

ARTICULO 116 

Compensaci6n de cuentas y liquidacih de saldos 

1. Sin perjuicio de las formas establecidas en la legislk- 
cidn postal universal, las Adminispaciones postales podrhn 
cancelar por via de oompensaci6n 10s $aldos deudores y $aw- 
dores relativos a 10s distintos servicios, inclusive el de tele- 
comwuicaciones cuanrld &te depeadcl dire& b indlrectamente 
de olla8, Si ad ng fuere, #am &e slltiruo sswiaio deb& . .  requa. 
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rirse la previa conformidad de la ,Idministracih postal inte- 
rekda. 

2. En la oportunidad de dispiierst Ln p,:ci;o en- cuales- 
yuiei a de las €01 mas estaliecidas, Ias hdmiuistracio:ies que- 
clan obllgauas a-dar  aiiso de la cancelaclur, ide efectiim, RU- 
niinistrando la acreeuora 10s informes relat&vos a h xiisma, 
delienao esta uirirna acusar iec:bo, y en el cslso de cumyen- 
sarGn de baidos, la debida coriforrnidaci, dcntro del mas brew 
piam posible. 

.I ..* ., 

. 3. Todas las cuentss formuladas entre las hdminiritracio- 
nes p o d r h  ser cornpens-das anualniente  or la Oficiaa Intcr- 
nacion'a! de la UniGn, debkndo 10s saldbJs deudon:s ser liqui- 
dados tan pronto coiiio sed posibie, dentro del plazo de tres 
mcses de la Pccha en que el Pais mte:esado rcciba el balance. 

CAPITULO V 

DISPOSlClONl~S DlVERSAS 

ARTICULO 117 
.- .  . 

-. - I Tarifas internas y equivalencias 

1. -Las Admi?jistl.aciol:es f i j a r h  :as c.quivalencias en fran- 
cos om de sus tarifas internas' o de las tarifas establecidas 
para el ri.,qinien amkico-espaiiol. Fi jarhn asimism:, el coefi- 
calcnte de conversicin del franco or0 en la moneda de su Pais. 

2. I,an equivalencias o sus cambios no entrarhn en vigor 
sin0 un dia prirnero de mes y lo mas pronto, quince clias des- 
pu6s de su *notificaci6r? por la Oficina InternacionrJ de la 
Lini6n, a la cual deberan las Administraciones interesadas efec- 
tuay la5 .. coinunie+ciones respectivas. . -  

1 -  

AHTICIILO 11 8 

Plazs de conservitckh de 10s documentm 

1, LOB documentos del servfcio intcrnacfoml deberan cone 



servaxse durante el plazo ruininio de dieciocho ruses, a contar 
del dia siguienie a la Cecha de tales documentos. 

2. Los documentos relatives a un litigio o a una reclam%- 
c i h  se consexvaran hasta ia liquidaciin del asunto. Si la AB- 
niinistlaci6n reclamante, dehidamente informada del tesulta- 
do de la investigacibn, deja pasar seis meses a partir de la 
fecha de la comunicacicin, sin foimular objeciones, el asunto 
se considera terminado. 

ARTICULO 119 

Direcciones telegraficas 

1. Laa direcciones telegraficas para la 3 comunicadones 
de las Administraciones entre si, seriin las seiialaclas en el 
Reglamento de Ejecucibn ‘del Convenio de la U n i h  Postal 
Universal. 

2. La direccitin telegratica de la Oficiria Iutemaiional de 
la Uni6n es : “U pae” - Montevideo. 

3. La direccidn telegrafica de la Oficina de Transbordos 
es : “Otrans” - Panamii. 

- 
SEGLNDA PA4RTE 

DISPOSICIONES REL4TIVAS A LOS OBJETOS 
DE CORRESPONDENCIA 

CAPITULO I 

CONDICIONES DE .4CEP? ACION 

I ARTICULO 120 

Env!oea sujetos a intervencibn adusnera 

I. Es obllgatorls adherir, en el anverm de has piezas be 
correspondencia cerMdae sujetiis a caatrol aduanero, una eti- 
queta verde, conforme a1 madrtla C1, establecidd eti la legisla- 
~ ibn postal liniversrtl, 



.’2. Para 10s envios abiertos, except0 10s pequeiios paque- 
tes, no es obligatono el us0 de la etiqueta C1, sin que por ello 
queden exeiitos de la intervencih de la aduans del Pais de 
destino. 

3. E6 facultativo’ para todos 10s envius el eiiipleo de la 
declaiai3bn de adua‘na C2, confarme a1 modelo establecido en 
la legisliicidn postal universal. 

’ ARTICULO 121 
Correspondencia diplomAtica y consular 

La co~r  espondencia diplomhtica y consuiar debera llev‘ar 
las siguientes iridicaciones: el nombre de la Embajada, Le- 
gaci6n o Consulado remitente y la inscripcih muy ostensible 
de “Correspondencia diplomAtiCa” o “Correspondenc:a co~isu- 
lar”, ademas de las declararih “Libre de pxte”, que consLarh 
debajo de aquella inscripPhn. Estos envios ser6n autLn ticados 
con e1 selic; de la EmbajBda, Legacih o Consulado. 

ARTICULO 122 

Valijas diplomhticas 

I .  Las valijas diplomhtkas no podz-hn pesar n i b  de 20 
kilogranlos, ni evceaer de ICs siguieii tes liuiiteu de diiuensio- 
ues: largo, a i ~ l i o  .v alio, s u n d o s ,  140 centimetros, si11 que la 
diinerm61i ilia> ui’ cxeda ae li0 cent metros. 

2. Ln.; valijas diploma ticas estarrin provistas de cerradu- 

3. I 3 l n s  Paalijas swim depositadas en la Oficina de Co- 

im, cai~clados LI otros nirdios de sequridad apropiados. 

icter de certificadas. 

4. . IJS  valij’as diploni Aticm serkn preferenternente de co- 
lor verde cscuro, p a x  facilitar su correcto y rBpido manejo 

C,lPlTL‘LO TI 
INTERCAhfBIO DE CORRESPONDENCIA 

*IRTICCTLO 123 
Xrrtorcanibio de despachos 

I, Las ,4dmi&traciones de 10s Paise; miembros podrhn 
pqvedirw recigrocamente, nor mediation de u m  o Wsrh de 
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ellas, tanto clespnchos cei  rados romo correspondencia a1 des- 
cubierto, en las condiciones fijadas en la legislaci6n postal 
u3iver;‘al. 

2. Las etiqueias de 10s sacos ostentiir6n siempre la men- 
cihn d ~1 nfimero d 11 despacko, a que pertenezcan.. Cuango Cste 
se cortponga de v‘nrioz sacss. se hart5 constar en la etiqueta 
del saglo que continga. la hoja de aviso, stn cuando ella sea 
negati :a, 1% 1 +tra ‘I?”, en fonn’a bien visibfe. Esa misma eti- 
queta 4eI)ch Ilwar el iiimero del despacho y el total de 10s 
zacos quc In corapmgan. 

ARTICIX,@ 123 

‘rrmsmisi6n de ral; jas diylomfiticas 

1. I.aq valijas diplomQticas sersn cursadas por las mis- 
mas vias que iitilice la Addinistraci6n. expedidora para el en- 
vi0 de su rorvespondencia a la Administracibn de destino. 

2. La Oficina -le Cainbio expedidoPa anotara en :a colum- 
na “Observaciones” de la Esta espec:al de certificndw la$ pa- 
lalims “Tialija diploni5tica” y e! niimero de &as, si ftleren 
varias. 
1 3. Dicho envio seer6 anuncizldo por medio de m a  nota 
consignada en b hoja de aviso del despk-ho que la contenga. 

.IRTICVLO 123 
Sacos vacios 

I OS sacos utilizados por las .fdininistraciones para el eu- 
r-’o clr: 13 correspondencia se devolveran vacfos, por las ofici- 
n a g  c?: caiiihio destln’atarias a las de origen, en la forma pre- 
\ ista vor la legislaci6n postal univet‘s’al. Sin embargo, las Ad- 
n;;qirt-acione: podrRn poneme de acuevdo con el fin de utili- 
z a ~ l o s  para el en r io  de 411 propia correspondmci8 

C: 4 PITI JLO ITIT -- 
7‘ I? &I N s I T 0 
.4RTICUI,O 126 

Estadistica. de derechos de transito 

. 

.. 
I ’  

_. - . . I _  

Los c k ~ p ~ r h o s  que se iatercambien con arreglo a las prw- 
c.i*ipciones de1 art iello 49 del Convenio 110 serQn incliiidos c ! ~  ,. I * . ... 
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operaciqnes lde estadistica, ' DM Pa%w intemediarios, except0 
por media de acuerdo entre 10s Paises interezados. Las Admi- 
nistraciones de origen se :iiustar:in R las disposiciones de la 
leyielacf6n postal universal cuando loa despachos est& dirigi- 
dm a F$.ises extraiios a la Unih ,  0, a h  cuando su destino sela 
UIL Pais miembm, si 10s deripachos han de circular en trbnsito 
por seryicios terceros Bjenos a la Unibn. 

i. ARTICULO 127 

Cuentas por gastos de trbnsito 

1. Cumdo l a s  Administraciones iriterrnediarias deban per 
cibir de las de origen 10s gastos de trtinsito de la correspon- 
dencia, formularbn Ias cuenfas respectivas sin rebasar en nin- 
gGn caw 10s derechos que fija el Convenio de la Unidn Postal 
Universtl y con arreglo a las normas establecidas en su Re- 
glamento de Ejecucidn. 

2. F.n todcrs 10s casos debera indicarse n ~ m e r o  y fecha de 
expedici6n de origen del despacho y via de recepcicin. 

TERCERA PARTE 
DISP~SICIONJB FINALES 

Vigeiicia y duracih del Reglamento 

131 preserte-Reglamento empezarh a regir en la misrna 
fecha que el Convenio y ten&"& igual duracih que este. 

En la ciudad de Rl&xico, capital de 10s Estados Unidos 
Yenicmps, B 10s diecis&$ d'as del mes de juYo del ai59 mil 
novqcieliltos sesents y . se+ 

REGLAMENTO DE LA OFICINA INTERNACIONAL DE 
L-4 UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y ESPARA 

. .  
APTTULO I 

t GENERALID ADES 
ARTICULO 1 

&a orpni?aci6n y el funcionamiento de , .  la Oficin'a I n t p  . I  . - .  . . . . -  

,.. . . _ . .  . .  
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nacional de la Uni6n Postal de las Aniericas y Espaiia y las 
relaciones con el Gobierno de la Rep6blic‘a Oriental del Uru- 
guay, en su car6cter de Pais sede, y c m  la autoridad de alta 
inspecci6n, se rigen por las disposiciones de este Reglamento, 
sin per,juicio de I’as contenidas en el Convenio de la Uni6n y 
en si1 Reglamento de Ejecucihn. 

ARTICULO 2 

Pnra facilitar. ell funcionamiento de la Oficina Internacio- 
nal de la U n i h  y de sus Organismos, el Gobierno de la Rep& 
blica Oriental del Urnguay : 

conceder8 a la Oficina y a sus empleados, 10s privile- 
@os e inniunidades necesarios p’ara el cumplimiento de 
sus fines: 
adelintarti Jos fondos necesarios pnia el funcionaxnien- 
to de la Oficina Internacional, de scuerdo con lo dis- 
pues+D en 10s artialbq 21, del Convenio y 113 de sii 
Reg;lammto de Ejecnci6n; 
adoptar:i toda otra niedi’cla necesaria para el cumpli- 
mientn de 10s cornetidos de la Oficina Tnternacional. . , - _ r  

1 

ARTICULO 3 
. - .. -.. . _I. .% -_ - 

la I)i*ec.<itin- Geiier5-1 de Corrms cia1 .Urvguay, en R I I  
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tivo el adelanto de fondos para el funcionamiento de 
la Oficina Internacional; 

e) vigilar el cumplimiento de lo establecido en el presu- 
huesto anual de gastos ordinarios y extraordinarios 
aprobaidos por las Administraciones de 10s Pafses miem 
hros, de acuerdo a las estipulaciones del Cbnvenio; 

t) aprobar las rendiciones de uuentas anuales de 10s gas- 
tos de la Oficina Intelaacional; 

g) resulver en definitiva las reclamaciones del personal 
de la Oficina contra las resoluciones de la Direccih 
de la misma: 

h) a!doptar cualquier otra medida necesaria para el cum- 
plimiento de las funciones de alta inspecci6n. 

ARTICULO 4 

I,as dac iones  de loe Palses miembros con la autoridad 
de alta inspeccih y vicevers'a, se efectuardn por intermedh 
dg la Opcina Internacional, salvo lo previsto en el articulo 3, 
ipciso h) de este Reglamento. 

ARTICULO 5 

AI Director de la Oficina Internarional le compete la di- 
Iqpcci6n i r  'administracih de 1% Oficina de la cual es el repre- 
sen tanta legal, comprometk5ndola cont su firma. Le corresgon- 
den bdqs 10s asuntos que no estdn reservados a1 Gobierno de 
I;( Repfiblica OiientaI del Uruguay o a la autorid'ad de alts 
irspecc:6n. y especialmente- 

a) rxganizar y dirigir tQd02 105 tlabajos de la Oficina 
lnternacional ; 

b) nombrar a 10s oficiales, ausiliarea y porter0 de la Ofi- 
cira, previo examen de su capacidad; 

c) preseptar a la Comsibn T h i c a  Consultiva y Ejecuti- 
w 109 candklatos ofrccidos vor las AdmiqistracjoneR 
postales para ICs cargos de Su!idirectsr-Secret'rio Ge- 
neral y Secretario; 

!d) conceder liccnciqs, vacaciones, frjar d'as y horarios de 
. trabajo; b 
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e )  contr'atar emplca.do7 y obreros con car6cter eventual, 
dando cuenta a la autoridad de alta inspecci6n; 

f )  imponer sanciones bl personal de la Oficina y propo- 
ner las destituciones que correspond'an; 

g )  organizar el legajo Q foja de cada empleado y ordenar 
Iss acotacianes en el niisrno, previa vista del intere- 
s'ado ; 

, h) preparar 10s prDyec+os cle presupuestos aniiales y So- 
nzeterlos a la consiiieraci6n de los Paises miembros, 
con la antelacifin necesaria : 

i ) contratar o cornprometer 10s gastos y autorizar 10s 
pagos de la Of:c;ns, prwio cumplimiento de 1as for- 
iiialidades del C R S ~ ;  

i) contratar prGtavos. wvrihir  clocunientos de adeudo, 
constituir garanti'as y nbrir cixmtas en la Ranca pri- 
~ a d a  cuya re.,pons;l.bjlidnd o depcisito tntal no  vayaxi 
~ I A S  allh de doc duoaPr'mcs del Imsnp i ies to  anual. J,os 
documentos de5er:in ser siiEci*:tos inancorn~~nhdamen- 
te por el Director p el Sub?irector - Secretario Gene- 
ral de la Oficiiia; 

8 k)  efectuar traspwiciones de  'rubros prcsupucstales de 
acuerdo a las nececidades del servicio; 

1 ) resolver acerca de l a s  boniFcaciones establecidas en el 
Capitulo VI del presente Reglamento; 

m) resolver 10s drsplazniniei~tos eel personal de la Ofici- 
n'a p o ~  motivos de ser+io, y fi'ar 10s \r;Aticos y gastoc, 
respectivos coafoime a lo pl-evisto en el nrcsupuesto 
vigente. En  10s c a s x  no previstos y atendida la nere- 
sidad d r  ivn despl27ami~nto. rec.ner;r,i el acuerdo dlc 
la autor:dnd de Rlta inFpecci6n para !a regnlnci,',n del 
gnsto resprctivo ; 

n) rcndir ciicnta R la  nutoyidad de alta inspeccihn dc 
la ejecucihn del p- empiiecto 'aprobado p3r 10s Paisrs 
iniemhros ; 
0) ( \ IPYRI-  :i 1;) a11foYif12d I IP :il!:l iiiv!>ccci,'bn 1:is recla- 
mnrione? que 10s cni pleadoc' dc la Ofic-ina interpongan 
contra las resoluciones de la Direccibn. 



- 5 2 6  

ARTICULO G 

131 Subdirector - Secretario General cs el subrogante' le- 
gal del IXrectx y lo reeiiip?aza con sus niismas 'atribuciones. 
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so, disponibilidad suficiente a tales efectos en el rubro que ha 
de soportar la erogacidn ni afectar 10s mismos a recursos de 
e jrrcicios ren;deros. Cuando la naturaleza del gasto exija apar- 
tame de la norma expresada, deberA recabarse previamente 
la conforrrh%d de la 'autoridad de alta inspecci6n. 

ARTICULO 12 

1. Los excedentes que se produjeren entre las sumas au- 
torizadas en el presupuesto crdinario y 10s montos gastados o 
vomproiuetidos por la Oficiiia Tnternacion'al en cada ejercicjo 
financiero, quedariln a la orden de esta 6lt:ma. 

2. Este fond0 de ejecucih preaipuestal fer& aplicado por 
la Oficina Tnternlacional para el cnniplimiento de Ias obliga- 
ciones lresul)uestales del ejercicio siguiente. 

1. Toda coinpya. Rsi como todo coqtrato sobre trabajos, 
obras o eumkistros, se bar; en todos 10s casos mediante el pro- 
mdirnientq de la  liciVaci6n nfihlica, salvo 1as exceyciones si- 
giiientes: 

las compras, trabaios nbraq o suministrow ciiyo im- 
poi'te no exceda de 1.500 francos oro; 
10s contratos aue se celebren con personas juridicas 
de derecho plltblico; 
cuandc existan i"azones dc vrqemia le naturaleza im- 
prescir dible : 
cuando por la naturaleea de 'a contratacihn o por cir- 
cunstancia de heoho r ec~ l t e  iniposilsle e innecesario 
el llam'ado a iicitac'6n; 
cnando lac, rcmrras. ti-2Faj nhrn.; ( h  Tiiministrm sc 
celebren en e! eatrauie 0, 
cnancl.~ nna 1:dtacinll h l ' b l ~ r - ~  qdcr rlpclai*al:, dFsiert;r 
por eegimda v97 o ~ian.rX7 se hiiljicw pfwtvado u n  pri- 
mer llamado sin la ronciirrench de nicgixn proponen- 
te. 

En 10s CBSQS de 10s iiie:sDs e ) ,  (1) f ) ,  tlebe1.8 recabarse 
Ja confoimidal de la autoridad de alta iiispeccicin previamente 



a la cotitrataci6n directa. En el c'aso del inciao e ) ,  debera soli- 
citarse la cdaboracih de la Administracih postal del Pais 
donde el trabajo se realice. 

3. Queda pi'oliibido el t'r:icciouanliento (le caniyras, ohras, 
suiiiin;stlos o traihjos cuyo tiionto clentro del ejercieio cxceda 
de 1.500 francos 01'0. 

AwIcur,o 14 

Eri l a d  ;.oiupras, obras. traMjos o sun~ii i is t~~s C U ~ O  moaio 
sea suI,ericr a 130 fraucos oro, cieberkn recabarse. por lo me- 
nos, ties cotiznc*ione\. ]as cuales serQn agregnd'as al expe- 
dientc iespeetivo. En cas0 de no poder obtenerse las tres coti- 
zaciorics, o de no p e r  conveiiiente seguh tal procedimiento, el 
l)iicc.tor de la Oficaina podrit iesolver las adquisiciones sin ne- 
cesiuad de dirhas tres cotizaciones. 

CAPI'J'ULO 111 

Si f(rciy> neces,ario, cl monto de 10s pastos ordinarins del 
presoj,i;wto aprohado. incluiclas en el mismo 1as c'antiiiades 
destinat1.w a1 Fondo de Resewa Tiara jubilaciones y pensiones 
ser6 piiesto a disuosicic',n d e  la Oficina Interriacionnl por el 
C;ol,ienlo de l a  Kcpiiblira Oriental del Ul~iguay  por trimestreg 
ntlola:, tados. 
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AKTICULO 18 

La equiv&iic:a del irauco 010 con la iiionecla nacional 
uruguaya, a ;os efectos de lob anticiyos que deba realizax el 
Gobierno de la Ibpublica 01 ieiital del Uruguay, sera fijada 
poi- trimestrezi y direczaniente pur el Banco de la Republica 
Oriental del Uruguay, sin oti o ZI Aiiiite o auiorizaciun ulterior. 
'i'omarii coiiio base el contenido en oro del franco or0 y el 
contenido en OLO de una moneda oro, preferenteiiiente de un 
PAS miembro de la Uni6ii y la c.oti.mclbn de ~jbta moued'a en 
el mercado libre absolnto cie la l'tepublica Oriental del Uru- 

XHTlCtiLO 19 

- 
way. P * I  .A'-.&d-&&=$ 

t La, Oficina Internacional ghwa contra la referida cueuta 
de acuerdo c m  lss necesidades del seniciu, solamente me- 
diante clreyues que debelin tener la firma del Diiector y del 
funcior,ark que este a cargo de la contabilidad de la Oficina; 
del luisrno modo, operara en la cuenta abierta en la Banca 
privadk. 

ARTICULO 20 

Los giros, cheques, transfereucias de fondos provenien$es 
de 10s I'aises ruiembros o cualquier otra entrac'ia de cmero a 
favor de la Ofiuina, deberan ber depositados a iiias tm.lai- el 
pxC;ximo dia 1181~11 siguiente al de b u  receycibn. 

I CAI'l?ULO IV 

D E L  C O N T R O L  
AHTICULO 21 

1. Ll control que correbyonde a la autoridad de alta ins- 
yecci6n sobre el movirniento de fondos de la Uficina Interna- 
cional, serli de cariicter formal y material. 

2. El control formal comprenderh: 
a)  el examen de 10s libros de contabilida!d y de 1- reci- 

bos y documenlos justificativos; 
tj) la revisicin de 10s asientos, movimientos y tfmsferen- 

ciw contables; 
1 
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e) la comyrobaci6n del efectivo, valoreg cuentas bau- 
carias, inventario y demas bienes de la Oficina; 

d) I% verificacion de 51 las entradas y salldas sora adecua- 

e) cuaiquler otro procedinilento ae control formal, 

3. El cOntrQl material conrpreucie el examen de la confor- 

das a1 presupuesto aprobado; ! 

midad de Aas entraaas y salidaa a las disposiciones en vigor. 

La Oficjna Iuternacional efevtuiu a estados semestrales 
de movimiento de fondos que swau sometido8 a exa- 
men y aprobacion de la autoridad de alta msyecoioii. 

ARTICULO 23 

Operada ]la clausura definitiva del ejercicio se procedera 
a la formuiacibn de la rendicih de cuentas, la cud compreri- 
der6 : . ~ II 

'a) un estado de 10s ingresos; 
b) un estado de 10s egresos, en el que se especificarh 10s 

legalmente autorizados, las trasposiciones efectuudas, 
ias sumas efectivamente pagadas y las sumas peii- 
dientes de pago; 

c) un estado de 10s importes comprometidos durante el 

d) 10s saldos existentes a la iniciacion y a la clausura del 
ejercicio ; 

e) el resultado de la gestidn total del ejercicio. 

ejercicio; 1 

ARTICULO 24 

Una copia de la rendici6n de cuentasi preseatada a la auto- 
ridad de alta inspecci6n ~ e l ' k  enviada por la Oficina Intema- 
cional 'a las Administraciones de 10s Paise8 miembros dentro 
de 10s tres meses devde 01 fin del aiio fiscal a1 cual Se rederen 
]as cuentas. Posteriormente se envia& la constancia de su 
aprobaci6n 0, en su detecto, las observ'acioiies que hubiers 
tnsle rec ido. J 



c 

4 

.F 

2. Cuaudo se presenten las vacautes correspondientea a 
10s cargos de Subdirector - Secretaslo General, Secretario, Ofi- 
ciales, Auviliares y Portero, se haran 106 yespectivos nombra- 
mientos observaiidu las siguientcs ncrmas : 

a)  10s cargos de Subdirector - Secfetario General 3 %a.%~ 
A 
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tario conforme con la disposici6n contenida en el 81'- 
ticulo 19, parrafo 10, letra d), del Convenio; 

b) 10s cargos de oficiales, auxiliares y portero son de 
l i b i e  nonibramiento por parte del Director de la 0fii.i- 
ca Internacional, previo examen d e  sus capcidades. 

3. En cas0 de que la vacancia be 10s cargos. de Director 
y Subdirectof - SecWtariO bene! ai, oclll'rler5 dent10 de b S  nu- 
Veda dias aides de la apertura de uli Coiigresc~, la proposicih 
y eleccibn de candidatos deberfi efectuame durante la cele- 
h m c i h  de este. 4 

4. Para ser candidato a Director o a Subdirector - Secre- 
tariv General de lea Oficina Internacional se requerirQ : 

- a)- poseer una vasta experiencia de la organizacictn y de 
la ejecuci6a de 10s servici0.s postales adquirida en la 
Administracibn de  in Pais miembro; o - .  . _  

b) pcrtenecer a1 personal de la Oficina Internacional de 
la Uni6n. 

ARTICULO 27 

Los einpleados de la Ofkina, Internacianal nQ podrhn ejer- 
cer-otras actividades lucrativas, sin0 mediante el asentiiniento 
de la autoridad de .alta inspecci6n. Esta 'autorizaci6n no serQ 
fotorgada si estas ocupaciones accewrias impiden el normal 
cumplimiento de sus obtigaciones en lea Oficina Internacional. 

I ARTICULO 28 

~ 1, LOS empleados que no cumplan con 10s deberes de su 
C ~ Q ,  -3'2 sea idencisnalmEgte, y,a sea por negligencia o im- 
prudencia, o incurran e n  i?elito, estarin' sujetos a stmciones 
disciplinarias de acuerdo con el grado de la falta. 

2. €,as sanciones disc-lplineri'as .=rim: 

a )  observacibn ; 
' b) deiwuento en el sueldo; 
h- 



c )  prirscibn del sueldo; 

d) susyensibu con reduccih o privacicin del sueldo; 
e) destituci6n 

3. Las sancioues de 10s m5sos b), c )  y d) del parrazo an- 
terior no yodrau ser impuestas poi un plazo'mayor de seis 
meses. . 

4. El producto de 10s descuentos 'a que ae refieren lasi le- 
tras b), c) y d) del parrafo 2, jngresarbrr al Fondo de Reserva 
para jubiiasiones y pensiones. 

C 

t 

.LRTICLJLO 28 

1. La destituci6n del Subdirector - Secretslrio Geueral y 
del Secretario, se hark por 1s Comisibn TBcniea Codsultiva y 
k:jecutiva a propuesta -del Director de la Oficipa, ,Intg.rtn@.cianal, 
la que ira acompafiada de un sumario que la iusti4iqw+. . 

el voto aprobatorio de tres iniernbms de la Comisi6n'Tkcnie$ 
Consultiva y Ejecutiva. 

3 .  Si el hecho que motiva la destitucXn tuviere lugax den- 
tro de 10s noventas &as apteriores a la apertur'a del Congreso, . .  
la destitucibn sera cumplida por este. 

1. La destitucibn de 10s oficiales,- auxiliares y porter0 88 
hara efectiva - p a  el Director de lb ofkina, dando cuenta-a la 
Comisih Tecnica Consultiva y Ejecvtiva. 

2. Para que la destitucih se haga efectiva sera necesariu. 

ARTICULO 30 

Las sanciones disciplinarias deberan imponerse p r  reso- 
iUci6n motivada, tdespu6s de -habeme instruido un .Smnario y 
Iipberf&3 .&do viet@ del mismo a1 ffmpleado h~qH&ado, <&bispdo 
asegurame el derecho de defensa. 

- 
ARTICULO -31 

El emyleado que viole 10s deberes de su cargo sera respon- 
sable de 10s dafios que cause, 

4 
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ARTICULO 32 

La jornada de trabajo sera la que rija para 10s empleado& 
de ka Administracibn 1’ubl:ca de la Republica Or.enka1 del 
el uguag, y pourii ser extendLda liasi’a cualenta y cuatro horas 
tie fraliajo seinanales sin derecho a relribucion especial. Los 
lv~iarius de trabajo scrim fljados yor el Uirector de la Oficim 
I I P  acuerdo con lus necesidades del wrvicio. 

ARTICULO 33 

1. Cada empleado tendi i  derecho a vacaciones muales 
con goce de sueido por un plazo de tres semanas. 

2. El empleado deberh tener. un afio de antigiiedad en la 
Oficinh para terier derecho a vacaciones. 

3. Caaa cinco aiios ue aritigiiedad en la Oficina, el em- 
yleacio teudrii derecho a ties &as ~niis de vacacmits al aiio, 
SIP que el total de las vatwiones pueda exceder dd 20 dias 
consecutivos. 

-- 
AKTICULO 34 

I ,  Los sueldos niensuales de 10s empleados presupuesta- 
d ~ s  de la dfiauit serkr 10s siguientes: 

Director. . . . . . . . . . . . . . . .  2.000 francos or0 

. SuLdirector-Sec1.etario General 1.700 francos or0 

Secretario (sueldo tope). . . . .  1.500 francos or0 

Oficiales. . . . . . . . . . . . . . . .  900 francos or0 

Auxiliares, . . . . . . . . . . . . .  600 francos om 
. I’ox-tero.. . . . . . . . . . . . . . .  450 frrtnco:; or0 

2. Lou sueldos del p2rsonal contratado y de 10s jornaleros 
seran fijados pur el Director de la Oficina, de conformidad 
con la autoridad de alta inspecci6n. 



g que se encuentre doiniciliado fuera del Uruguay, fendrii de- 
recho al reernholso de 10s gastos del viaje y de Ila mudanza 
para el y para 10s miembros de familia a su cargo. Tendrs 
derecho a 10s niismos gastos cuand? regrese 'a su, Pais de orl- 
gen en C ~ E D  de jubilaci6n. En cas0 de muerte del empleado 
la familia goznra de 10s mismos derechos. Asimisino la Uni6n 
se hara cargo de 10s g'astos de repatriacihn de 10s restos del 
einpleado fallecido. Por regla general 10s gasttos de viaje y de 
instalaci6n n o  serin reembolsados si la repa t r iach  tiene lu- 
g'ar despuks de  iiii plazo de seis meses a contar del dia en que 
el empleatlo se ha; a jiifrilado o haya fallecido. 

A 1  RTICULO 36 

1. Coil excepcicin de 1 ~ s  dispwslo en el articulo 33 del 
presente Reglamento, e; rkgimen de licencias del personal de 
la Oficina serh el estab1ec:do en el Uruguay para 10s emplea- 
dos de la D;recci6n General de Correos. 

2. Las licencias del Director seran concedidas p r  la auto- 
ridad de alta inspeccdn. 

3. Los empleados no urugu'ayos tendrhn derecho, una vez 
cada dos aiios, a1 reembolso por \a Uni6n de 110s gastos de 
viaje a su Pais de origeu por la via mks r6pida y mas corta, 
phra ellos, y evenWmente, para su esposa y sus hijos meno- 
res de veinte aiios. 

CAPITULO VI 

B O N I F I C A C I O N E S  

ARTICULO 37 

Los empleadoo de la Oficina tendran derecho tt una s i p  
nacidn por cada hijo menor de dieciocho aiios o incapacitads 
fisicla o mentalmentc a su cargo y que no tenga ocupacidn re- 
munerada. Esta asignacibn serh de 192 francos or0 por hijo 
Y por aiio. 
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ARTICULO 38 ' 
s de 'la- Oficiiia que no wan de nacicmalidad 

n- derecho a una indemnizacih de expatria- 
a un xhes de sueldo por afio. 

ARTICULO 39 . .  

- :  ,. I '.. 
* 1. E~I personal de la Oficina tend& derecho a una grati- 

ficaciijn, lque se pagaE6 a1 final de clada aiio, y que ecpval- 
dr8 ai iuiporte de un mes de sueldo o ai prornedio de jornales 
mensual 6 gercibldos en esq; aiio., 4 

2- Ell personal permaneiite con iiks de velnticinco aiios 
ma 3'10 en ias Adniinlstraciollee postales, 
a gratihacicj'n equlvaienie a c l ~ s  meses 

de: s e i d .  o en ia U 
tendra' 'd L & ~ W  'A 
c1e stield a1 aiio. I I- 

ARTICULO %40 , 
I>, , 1 1  

nal de la Oi'icha, el c6iiyuge y 10s hijos inenores 
su eatgo tcndrAn derecho a asistencia mB- 

'se  oLntratarQ con uita Instituci6.n espec;alizada, 
r mutual. , 

1 

ARTICULO 41 
7,  - 

El 19'1 ector de la Oficir!a percibirh un'a siima anual, equi- 
valente jL t i n  sueldo mensual pagndero por dued6cinios por 

< $  

personal de la Oficina 
jiibilaciones, pcnsiones, 
p3C el Fmdo de Re- 

e gravhncnes, creados 
o por crbarse. 



PAYIVTDADES 

CAPITULO VI1 

5 JUBILACIONES 

I ARTICULO 43 
r .  . 

I. El personal de In Oficina Inte &I- de la Uai6n 
Postal de 13s Am&.icaa y Espaiia adquiere el -dgrecho a jubi- 
laci6n l e s p i l h  tie diez GQS de selvicio y p9r Ins siguie,ntes 
c“ausa1c~s : 

a) normalmente, a1 totalizarse la cifi-a “90yy entre niios de 
edad y ,760s de serricius reconwidos, o pnr totalizar 
la c i f n  “85” si el funcion‘ario tuviera m8s de sesenta 
aiios de edad; 

b) p o ~  incapacidad fisica o mental que imposibilite para 
e1 desempefio de la funciOn: debiendo computaree 10s 
swvicios del incapxitado a. raz6n de trq aiins pol* c a  
cia das aiios de servicios efecthwc; prestaclos. El mini- 
mo de actividad que fija este articulo no se requqrirh 
criando la incapaciclad se hay% originado por?.acto di- 
recto del servicio, en. cuyo cam .,e ororgaq5 la juhila- 
ci6n promedial calciilada para tiyivtk ,ai%?, ,la que PO- 
dr6 genera!. la pe;l sicin correspondienke : 

ituci6n no iiiotivada por la: causales coinprm- 
d’das en 10s incisos a) y b\ del articulo 52 del preFente 
Heglhqento dc la Oficiiia Internacional de la Unicin 
Postal de las .lm4ricas y XEspafia. .. 

2,  La jubilarlicin sel.Q.de tantos treinta avos del promedill 
dc suc’lcs o jornales o cualquier otra remuneraci6n percibida 
durante 10s ultilnos tres aiios, curno a f i ~ s  de servicios recow- 
(.idol“ rose& el afiliado, no contandose 1% que pasen de trehts, 

3. Cuando el afiliado tenga veirite afioe de servicios en la 
Oficjna el pi.omedio serii el del sueldo del ultimo afio de ac- 
t 11 a oi 6n. 
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4. E1 promedio jubilatorio a que se refiere el inciso pre- 
cedente, no podr6 exceder del promedio de 10s sueldos o jor- 
nales de 10s filtimos tres, afios de ac tuach ,  en una cantidad 
superior a1 tanto por ciento, como afios de servicios tenga el 
afiliado en la Oficina, con un mAximo de treinta aiioa. 

ARTICULO 44 

Los funcionarios no uruguayos que el momento de ingre- 
sar en la Oficina Internacimal estuvieran domiciliados fuera 
del Urugu’ay -ya Sean permanentes o provisorios- t e n d r h  
derecho a optar entre el r6gimen previsto en el articulo 43 y 
e? r6gimen siguierite: el funcionario a1 cesar en el cargo -0 
sus causkhabientcs en cas0 de fallecimiento- tendrhn derecho 
a percibir por una sola vez una suma que esyari compuesta por 
tudos 109 aportes aue hubieran ingresado a1 Fondo por concep- 
tu de ese funcionario, incluidos 10s comespondientes a1 bene- 
fkio de retim, mis 10s intereses capitalizados a la tasa del 
5% anuel mds un wpleinento del 1% ‘de la suma anterior por 
cada afio de servicio. 

ARTICULO 45 

5i Pa. imposibilidad a que se refiere el inCiSQ b) del a r tcu-  
lo 43.s~ produjera antes de 10s 10 aiios de servicio, el afiliado 
ten*& iderecho a percibir el. importe de dos sueldos por cada 
aiio de servicios prestados. 

ARTICULO 46 

1. Los funcionarios de !a  Oficina Internacionhl, de cual- 
quier nacionalidad, que tengan servicios anteriores amparados 
$r 2istintas Caias, alhn de atros Paises, tendr6n opc’6n a con- 
tinuar afiliadss, a 1as mismas, o a renunciar a su afiliacidn a 

Caias y a 10s beneficios consiguien tes traspasandq 
kc! e303 ” e’1% se icios 8 la Cnja de la Oficina Internacional. 

.2. Se adniitirj la opcihn citada cuando el afili’ado tenga 
5 aiios, por lo menos, de servicios en la Oficina Internacional 

3. En el cas0 de que el funcimario haga us0 de la opci6n 

i 
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citada, la Caja o las Cajae a las cua,les esraba afiliado, o el 
propio funcionario debe!'hn vorter el iniporte de 10s montepios, 
reinteg 'os, confribiicivnes patronales e intereses capitalizados 
corresr mdientes a ese funcionario, coxno condici6n indispend 
sable pira  que se haga efectivo a1 traspaso de 10s servicios. 

4. Si por 01 cc.ntrario, el funcionario 6e la Oficina quia 
siers tr?spasctr ics servicioe prestacTos en la Oficina a otra Caja, 
est's (de 'xr i  yeconocerle 10s sey'vicios Fres:adx en la Oficina, y 
el FGn('o de Reserva &her6 veiqer ell la otra Cajn ios aportes 
corresrm3;snte 8 ese Pimcicnario, en proporciGn a 10s in- 
gresos gIoba!et: producidos en el Fondo y n las remuneracio- 
lies q w  percibi6 el funcionario mient~'as estuvo emplaqdo en 
la Oficina. 

ARTICULO 47 

P o d h i  acurniilarse jubilacioiies y perisiones decretadas y 
serridas por la Caja ,de la Oficina Iatein(aciona1, con sueldos 
percibidos en actividades amparadas cn otras Catas o con ju- 
bilaciones o pensiones servidns p r  otras Cajxs. 

E1 
efectos 

La 

-2RTICULO 48 

tienipo de licencia sin sutldo no se coniputsra a 10s 
juhilatorios. 

ARTICULO 49 

jul~ilacic'm correra desde el primer dia del cese idel em- 
pleado en el cargo que desempeiie y la pensibn, desde que se 
produz(3a el fallet*imiento del caiisante o la declkraci6n jiidicial 
(le aiiseiicia. 

XKTICULO 50 

L o s  r.t-6ditos contra -la Cajla procedentes de Jubilacioiies, 
perisiones c ciia!esquiera otros beiieficios, quedar6n prescyip- 
tos si no  fue~*aii rec.lanlados dentrs del plaza de tres a 
(911tar dr l a  i'ec*lia en (][le hrilrieran rsido exigibles. 
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A R T 1 0  51 

Cadit vez que Se produzca una modificaci6n en 10s sueldos 
Wonhl de la Oficina, se proceder6 de oficio a 

reforinax Ids ckdulas-lle 10s juljiladoe Y pensionista myas pasi- 
vidaides Fubieran sido liquidadas sobre la base de 10s sueldos 
anterioris, considerando la categoria del cargo que desempe- 
fiaha el beneficiario o causahabiente en el momento de produ- 
ciree 'a $asividad. Para obtener el monto de la pasividad a ser- 
vjrse depertl hacerse una rebaj'a del quince por ciento (15 %) 
de la di€@rencia entre la pasividad anterior y la que correspon- 
deria de aouerdo 'a1 nuevo sueldo. 

ARTICULO 52 

1. S6lo se perderh el derecho a jubila,ricin: 

a) por delito coinGii declarado por sentencia ejecutoriada 
y siempre que afecte la honor'abilidad funcional del 
qfiliado, mantenihndose en suspenso el trhmite sobre 
el otdrgamiento de la jubilacibn'hasta que se haya dic- 
tado la sentenci'a ejecutoriada o se pronuncie el sobre- 
seimeinto. El Pobr@eimiento por falta de acusaci6n 
fiscal, gratia o atnnistia produciclh antes de dictarse 
la sentencia definitiva, se equipara a la absoluci6n a 
bs efectos de este Reglamento. La sentencia conde- 
natori'a ejecutoriada extingue Jos derechoa a la jiihi- 
lpcicin, aun cucindo rnedbre amnistia, gracia o suspen- 
sirin de I'a vena. Igb lmente  ocurrirh cnando se operase 
18 preecripcih del delito; 

b) yor hechoy 11 oiniiiones clue configureii dolo o culpa 
grave en actos de servicio. 

2. 1,a .jutoridad de $ta inepeccien detenninarh si se ha 
cmfignhdo el dolo o c d p q  pra~ 'e , -o  si'el delito afectn la  hono- 

.rabilidad de1 fmcionaFo 

3. 1,us derecho-habiec$es de 10s funcionarios que pierdan 
su jubilac'6n por aplicac este ar t iyb,  gozarhn de la pen- 
Ricin correspondiente a de la fdcha ds  la exoneracidn, 
pientrag esttdn privzidos rsos; e igualniente tendran el 
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lnismo derecho la esposa y 10s hijos del fiincionario que haga 
ahandono del empko y del hogar, deb'd'amente comprobado, 
niientras se hallaren en situaci6n de desemparo. 

I ARTICULO 53 

Cuando ocurra el fallecilniento do un afiliado despuBs de 
diez aiios de servicios, tendrjn derecho a pensi6n: la viuc?a, el 
vjudo incapacitado, las divorciadas no culpables, qiempre que 
H la fecha del divorcio el caus'ante tuviera m6s cTe diez afios 
de servicios computables y que el divorcio hubiere ocurrido 
dentro de 10s veinte a5os anterior a1 momento de fallecer el 
icausaiitc; 10s hijos menores o mayores incapacit'ados; !as hi- 
jas ; 10s padres, hermanas solteras, yiudas o divorciadas, siem- 
pre que tanto 10s p'adres coino las hermanas solte~as, viudas 
IO diverciadas. hermanas menores de edad y 10s mayores in- 
capacitados, carecieran de recurs3s pars su sustentaci6n. 

1. La pensi6n consistirA en cl 50% de la jubilacicin que 
i1iibiei.e cori*e.;pondidn n diqfi'iitaf'n e1 causantp 81 falleer-lr, g el 
&i? de la inifma en 10s casu? rIp lo& nurnwahle5- a )  y c )  del 
'ilrticulo .56 mientras subsistn la concmrencia de beneficiaries a 
que ellos se refieren. 

2. Cunndo entre I C s  caIlsahalienteS hubiera hijos meno- 
res de edad. ~1 miionto de la pensiirii ser8 aumeritado en un 
10'5: del in,porte de la pens!c'm por c'ada xino, piidiendo Ilcgarse 
h a s h  el mcnto dc la jubilacif'n ori$P'iria. Este aiiinento regirh 
p:u'a las niu.ieTes hasta 10s 21 a f ix  de edlad y hasta 10s 18 pari1 
lo.; varones. 

ARTICI'LO 55 

1. La mitad de la pens 6n wr1 espondiente a la viuda y a 
18s d;vorciadaF si 12s hitb*ei'e, o a1 i k d o  in.apacitarlo,- si con- 
cnrriera con 10s h;jos o 10s Iiarlres del caiisante; la otra mitad 
RF: diFtribuii-6 "per c8pita". 

2. De no existir viuda o viudo incapacitado, la pensi6n se 
distribuiri por pWes iguales entre 10s concurrentes. 
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3. Cuando concurran r iudas  p divorciadas, pcrcibirbn su 
parte de pensidn proporc'onalmente al tiempo de cada matri- 
anonio, per0 cuando una o niAs cuotas resulten inferiores a1 
50% de la mayor, la participaci6n se harA nuevamente para 
adjudicarle en esta proporci6n. 

4. A1 desaparecer el derecho de un concuwente, la tota- 
lidad de si1 parte de pens ih  pnsar6 a1 usufructo de la viuda 0 
viudo incapacitado, excepto el 10% por I'a minofa de edad. 

5 .  I'n el cas0 de q:ie entre 10s beneficiarios no existieran 
la viudn o viudo iircapacitado, la extinci6n del derecho de una 
de las partes, acrecentarh el nionto de las subsistentes en el 
SO? d~ la parte que correspondi6 a quien ces6 en su derecho. 

6. Ciiando a cualquiera de 10s concurrentes en una pen- 
sicin le fnera suspendido el derecho a percibir su cuota, el im- 
porte de 6sta acrecerh por p'artes iguales a 'as de 10s dem%s 
copai*ticipes mientras diire la suspensicin. 

ARTICULO .56 

Para conceder las pensiones, se tendr6 en cuenta el orden 
siguiente : 

a) a Ja \rinds: es-esposas, o a1 viudo incapacitado, en con- 
currencia con 10s hi jos; 

h)  3 10s Iiijos solamente; 

c) n la viuda, ex-esposas, o a1 viudo incapacitado en con- 
cumencia con 10s padres y siempi'e que dstos htihiera9 
estado a cargo del causante; 

d) a 10s padres, en conciii*rencia con las hermanas del 
caIIFPi'te - soltera.. T-indas o divorciadas- y herma- 
nos menores o mapores incapacitados, cuando carecie- 
r a n  de Ib nccec;'ai-ic : )am 911 sustentacih. 

1 
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que les corresponde, con arreglo a las disposiciones de la legis- 
la(vi6n civil del Uruguay. 

ARTICULO 58 

El derecho a pensid se pierde: 

a) para 10s hijos y hermanos menores a1 cumplir dieci- 
mho a5os de edad; 

b) cuando el c'ausahal>iente se hallare en alguna de las 
situaciones que, de liaberse producido siendo el titular 
heredero del funcionario o del jubilado, daria lugar a 
si1 desheredaci6n o zi la dsclarPci6n de indignidad para 
sucerlerle de acuerdo a lo establecido por la legislacih 

c) para Jas viudas o diyorci'adas, a1  contraer n w v o  matri- 
iiionio ; 

d)  para 10s padres, a1 adquirir recursos suficientes para 
su siistento; 

e )  para las hei-mkinas. a1 casarse o adquirir recursos su- 
ficientes para SLI sustentaci6n; 

f ) para 10s hermanos vaI*ones mayores incapnritarlns, a1 
adquirir recursos suficientes para su sutentacihn. 

I 

I civil del Uruguay; 

En cas0 de fallecimiento de un afiliado, la Caja entregari 
por ima sola vez a 10s caiisa-habientes, exclnidas las divor- 

* caiadas : 

a)  cunndo sc tidate dc cmpleadx y jornaleros que no ha- 
yan prestado diez aiios de servicios, el importe de tan- 
tos meses del ~ l t i m o  \iieldo o de la suwa de 10s 6ltimos 
v e i n t i d n q  iornales, como ;lii~s de servicios reconoci- 
dos tengan aquellos : 

b) cuando ee trate de j~~h'l'arlos o de ernp'eados o de jor- 
naleros con m6s de diez afios de servic>io, ese subsidio 
se fijarh en el importe de  seis meses del sueldo de ju- 
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bilacirjn o del ixltiriio sueldo de actividad, o de seis ve- 
ces la suma de 10s ultiiuos veiriticinco jornales, respec- 
tivamente. 

ARTICULO 60 

En cam de que a1 fallecer un afiliado activo o jubilado no 
existtiera causa-habiente alguno en las condiciones legales, la 
Caja coiitrctara el servicio f6nebie y suh'lagara 10s demiis gas- 
tos que Iiubicre demandado la ii!tiina eiiferinedad a juicio de 
la Caja, con cargo 'a1 subsidio que iiubiera correspondido a 10s 
causah ahientes. 

ARTICIJLO 61 

1 .  T.a Caja de .Jubilacioiies y Peiisiones del personal de 
la Oficiiia Interii'acional de la ['nitin Postal de las AnitSricas y 
Espana sei6 organizada y dirigida p o ~  un Consejo de Adminis- 
tracih integrado por tres Admin;straciones de Paises miem- 
hros de i a  Comisi6n Tknica Consultiva y Ejecutiva, por la 
Autoridad de alta in~pec-cihii de la Oficiva Internacional y 
por el Director de la Oficina Internacional. 

2. La adniinistracitin y la repl.esentacion legal de la Caja 
sora ejercida por el Director de la Oficilla Iiitcrnaciunnl. 

ARTICULO 62 

1. l ~ s  funcionarios perinmentes de la Oficina Internwio- 
nal quetlariin obli_e,aloriamente coinprendidos en la Caja de 
Jiihilacioncs ?; Pensiones para el personal de la Oficina J' ten- 
dr6n derecho a 10s hcncficios que se estipulan en este I'statuto. 

2. hS funcionarios no  uriigu'ayos y que en el inomento 
de ingresar en la Ofk ina  1ntemncir;nal estu\ ici-en doniiciliados 
fuew del Uruguay aiin si f:ic.ran -c*orti-atados o con fuuciones tl 
tkrmino, estarhn tanhithi coniprendidos en la c'aja de Jtrbila- 
cit>nes y Peiisiones y tenclrhn dcrecho a 10s heiiefictos ~ ( m -  

siguientes. 
4 

- 7  



cou el &neio exislente actualuiehLe eu el 1;l;oiiuo y que 
debera ser emtregado pox la L ~ L J ~  ae Jubiiiauones y 
Pensiones Civiles del Lrugua) a la orden del Uirector 
de la Oticiua lnternacional de la Lni6n; 

coli UII tieinia 4 cuatro yoi cisnto de 10s suclaos, asig- 
uaciones fauhares, grhtiixauiones yor autigiiedad y 
cuaiyuer u t m  reuuueiwon que 5e yague a 10s em- 
pleados yermanerites, o cn su casu, para 10s contrata- 
dos o con funclones a teriniuo, cie la Oficiua h t e r u -  
clonal. A tal efecto, debem mclulrse tal cantldad en 
el presuuuesto de ps ius  de la Oficina y adelantarse 
por el Gobierno de la liepublica Oriental del Lruguay, 
depositiindoia ei lY  de eueio de cau2 aiio ea ci Uaneo 
de la lieyublica Orseutal del Ljruguay; 

con el dmero que se descuente de 10s sueldos del per- 
soual de la Oficiua como sanci6n disciplinaria; 

cuu 10s uhurros que se eiectuen en el presupuesto a1 
quedai UII caigo vacante y durante el lapso que no se 
cubra la vacante; 

con 10s iutereses del dinero y coil las rentas de 10s bie- 
aes propiedad de la Caja; 

con 10s aprtes de las Administraciones de Paises 
luieiiibros de la Un,On, que, eventualiiiente dispongan 
10s Cougresos cuaudo cllcho liondo sea iusuficiente y 
de acueido C'OU ias necesidades del mismo. 

' ,  

AKTlCCrLO 64 

, 1. LO& fondos y recursos creados para el Fondo e s th  afec- 
tados exciusivauiente a1 servicio de las pasividades que debe 
xttwhr. En ximgiln c'aso se podr.8 autorizar la inversiciu de di- 
chuq fondqs para h ~ e s  tlistintos de !os que establece uste Es- 
la tnto. 4 



2. LOS fondosl deben ser colodados en inversiones produc- 
tivas y fundamentalmente en creditos con garantia hipote- 
caria. 

3. Podran concederse creditos a 10s funcionarios y afilia- 
dos a la Caja, con las gurant as, intereses y condiciones que 
establezca el Consejo de Administraci6nD siendo facultad del 
Director de la Oficina Intemacional su otorgamiento. 

4. Asimismo, la CaJa yodrB yrestar su garantia para el 
a r renduiento  de la casa habitacibn del funcionario o afiliado 
a la CBja. 

C A w r  ULO vi11 

ARTICULO (ici 

1. Los afiliadirs a la Caja de la Oficina que adquieran 
deiecho a la jubilhcih, teudrsin derecho a una con1peusacij.n 
pur ietiro a1 acogerse a la misma 

2. La compensaci6n por retiro consistira en tres veces el 
yroniedio mensual del sueldo o jornal del ultuno aiio de activi- 
dad en cas0 que el funcionario llaya totalizado treinta aiios de 
servicios; seis veces en cam que haya totalizado treinta y seis 
aiios de servicio; y iiueve veces en cas0 que haya totalizado 
cuareuta aiios de servicios. 

AKTICULO 66 

I h  10s casos de falleciniiento en actividad '0 jubilaci6n por 
incapacidad, a 10s efectss de la compensaci6n, se tomaran tres 
anos por Cada dos afios de servicios efectivoo, y si el falleci- 
miento o incapacidad se debieran a actos directus del servicio, 
treinta aiios. 

AHTlCULO 67 

1. Cuando el afiliado compute, a 10s efectos de esta cam- 
pens'aci6n, servicios amparados por leyes de otras Cajas que 
tengan establecido Fondo de Retiro o beneficio anilogo, dichaa 
Cajas debe14n traspasar 10s apDi$eS que por ese coPCcytQ 7 



1. Cuando fallezca un al'iliado act:tlvo que tuviePa derecho 
a compensach por retiro de acuerdo a1 articulo 65, se abo- 
nara una coluyengacicin equr\ alente a la compeiisacxin pvr 
retiro, a favor de sus causa-habemtes con clerecho a pensi6n. 

2. La particih del inonto de esca compensaciirn se harB 
de acuerdo a lias nomas  establecidas para la divioiitn de la 
yensi6n a otorgarse. 

3. Las compensaciones de retiro, a d  como las que corree- 
pondan a 10s derecho-hsbientes de 10s afiliadm en ca3o de fs- 
llecimiento, son memb'argables, incedib!es y no est6n sujetas 
a gravameu o imyuesto alguno. 

AKTlCULO 69 

A 10s efectos de financiar este beneficio, en el presupuesto 
de gastos ordinarios de la Oficina, se incluira un 170 de 10s 
sueldos y joruales del personal de la Oficina. 

En Wxico, ciipital de 10s EstiLdos Unidos Rlexicanos, a 10s 
dieciseis dias del mes de julio del aiio iiiil novecientos oesenta 
y seis. 

KH;LAJlICK ro DE LA OFICINX DE TRANSBORDOS 
GENERALID ADES 

ARTICULO 1 

La Oficina de Transbordos funcionarh y ejecutari sus tzl- 
peas de acuerdo coil In establecido en el Convenio y respectivd 
I-irg~ame~~to de iijecucion, . c  



PERSONAL I 

E., 
go Las 

a\  

BKTICULO 2 

Uirecior de la Oflcina de 'I'ran&ordos teudli a su car- 
slguiemes obligaciones : 

la diieccilin de la Ichor cont'lada a la Oficina, ixlativa 

b) 

c) 

d) 

la froimacih detaiiada de Ias est"disLicas del movi- 
mieuto de desyclclros eu trinsilo; 

la ioilmacihn de las cuentas triluebtralcs paia clsrda 
Pa-s, de conformidad con lo dispueslo en el Convenio; 

la presentacibn a la Uireccih General de Correos y 
'relecomunic'aciunes de PauaniaL, de .u estado t r i m s -  
tral con indicaci6n ae las cuotas contributivas que cada 

I 

e )  

de gastos de -susteulullento de la mismh; 

tener a su cargo la vigilancia directa de las tareas del 
personal de la Oficina, 'a quien impartira las 6rcleaes 



h 
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ARTICULO 4 

El personal de la Oficiiia de Transbordos sera el siguieiiie 

tin Dilectur coil la asignaciciu uxensual de l.680 fran- 

im Jefe de transbordos, con la asign2cibn meusual de 

un Primer ayudante de transbordos, con las asignacion 

itu Se,retario coil 1'6 asignacih mensual de 1.080 fran- 

uii Segundo ayudaute de transbordos, con la asignacihn 

un Mensajei-o con la asignacih meusu'al de 360 finncos ow. 

y yercibirA la remunes'ach que en cada cas0 se indica: 

cos oro; 

1.320 francos om; 

mensual de 1.200 fi aiicos oro; 

ccs 0x0; 

mensual de 8-1-0 fyancos oro; 

El personal a que se reliere el articulo anterior sera de- 
signada segun lo estsblecido en el aniculv 108 del Raglamellto 
de Ejecucih del Convenio y no yodra ser destituido sino por 
iiiaI'a conducta cornpi obada, deficiencia uatorio en el servicio 
10 en virtud de peiia jupuesta por sentencia judicial. 

ARTICULO 6 

<ll anticipar, la Xdministracidn Postal de Psiiama, con- 
forme a1 articulo 113, parrafo 2, del Reglamento de Ejecucion 
del Convenio, las cautidades necesarias para el servicio de la 
lJfidiia de Transbordos, verificarh por mensualidades vencidas 
el pago <de 10s sueldos del personal designado y suministrar8 
a1 Director de la expreeada Oficina 108 anticipos que &e so- 
licite pbra cubrir lo& gastos de alquiler de I o d ,  wmo los de 
movilizaci6n del personal de la Oficina y el de peones, trans- 
trorte, fletes, etc., de 10s despachss en trhnsito, Estos mticipm 



3 

ados por el l>irector de la Oficins, mersualrnente, 
taci6n de lcs comprob’antes que arredifen 10s gas- 

1 w  om 1.1 Cl ON 

AKTICITLC) 7 

iol?lil dr; la Cu1U.1, ccmunicara anual- 
m c s  iutcresadar 10s datos estadisticos 

la O f l ~ i ~ a  de ’Iranslmrdos, relatives a1 movi- 
Oficina, asi torno 10s i,iioriiies de interbs gene- 

Irieric‘ionadki Ofirina. 

a1 !OS I’stLLdos t’r~idos JiCSiCLiIlOS, a 
s del UICS de j i l l i ~  riel a30 mil iioveeieiitos 

ntes lleilipotenciarios de ‘os G 3hiei*r?os de 
ontrataiites ieunidos en Congrew en la cidaad de 
ita1 de 10s Estados Uiiidos Rlexicanos, en viitud de 
o por el articulo 10 del Convenio dc la Uni6n Postal 

ibricas y Esy’afia, firniado en Ij’,uer,oc; Aires. e‘ 14 de 
e 1950, han deterniinado celebray bajo reserva de ra- 

el Acuertdo siguiente : 

CAPITULO I 
DISPOSTCIONES GENERALES 

ABTICULO 1 I 
I 

Ob+o del Acuerdo 

1. os Paises miembroe que suscriben el preseyite Acuer- 
do, padr n intercambiarse cartas que contengan pQp3i moneda 
0 docu entos de valor, asi como cajas que contengrn’valores 
inonetar 1 os, alhaj’as u otros objetos preciosos. 

2. dstos env 6s se denominarAr ‘‘envi\\s eon vtlor decla- 
IWIO’’ ;\‘“cartas coil valor declaraidJ’ o ravb ih  ‘‘cajas con 
va:or dey,waclo” y cii c-dar in ase&;nra&s por va?or igual ai 
dct%widh p m  LCU remltente. 

I 

. 
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ARTICULO 2 

Declaracibn del valor 

1. En principio, el rrionto de la declaracih del Valor e& 
ilimi tado. 

2. Sin embargo, csda Administracibn teridr6 la facultad 
de liniitar la declar'acibn del valor en 10s envios que admita, 
a un importe que nfo podra ser inferior a1 liinite establecido en 
el Acuerdo de l'aloies Declarados. de la U n i h  Postal Univer- 
sal o a la cifi"a Pijada eii su servicio interno cuando &a sea 
inferior a clicha cactidnd. 

3. E n  las relazioiies entre I'aises que hayan adoptado li- 
mites niBsm,;s difzr tiLlle , debe obaerv'alse por un.a y otra pa,+ 
te el limite UAS bajo. 

CAPITULO I1 
CONDICIONES DE ADlClISION 

AHTICULO 3 

Peso y dimensiones 

1. Las cartas con valor declarado estaran sometidas a las 
condiciones de peso y dimemiones aplicables a las cartas or- 

4. Las cajas con valor declaraclo e s t a r h  sometidas a l'w 
condiciones de peso y diniensiones fijadas en el Acuerdo res- 
pectivo de la Unidn Postal Universal. 

. dinarias. 

CAE'ITULO IT1 
T A S A S  

ARTICULO 4 
T ' a s a s  

1. Por las cartas y cabs con valor declarado el remiterr- 
.te deber6 abonar, en el momento del depdsito, las t a m s  si- 
xuientes : 

a) l'a de franqueo; I 



ija de certificado; 

la lass de fyanqueo aplicable a una 
peso y la fija tie certificsdo que es- 

na tasa r1e franqueo d e  16 ckntimos 
cada 50 <:ramos o fraccicin, con un 
0 ci.ntirno>:, y la frja de. certificado 
ticub 55 del Convenio; 
i jas: I I J ~ ~ L  tasa de seguro d~ 53 

iiiiios c!e fran,-o C)I(I, coin-, 1iiitximo, rala 200 fran- 

I) * e l T i S t v  en el p.irrafo 1. las car- 
ado piied13n dar h:ar a l i t  percep - 
3.eu'es a 10s s' rvicios t ;ptcial?s 
la LCnitn Po:tal de las Am6ric~s 

3 55 del Conveuio; 

3 OTO o frac& n de 200 fTaricos orc cieclai s d x .  

17 en el de la U i i i h  F"sta1 CTniv'isal. 

AKTTCULO 5 

Franciiiicin postal 

tie todas las taea;. yostales : 

cartas -on valor clcclatad] reLit;vas a1 servicb pos- 
entre Ins Atlminlctuac~i )nes de la Uniirn 

R E S P C, N S A T3 I L I D A D 
ARTTCULO 6 

?I e t e 13 rn i a a c i  6 n 
wsponsabilildad de las Administraciones por !a pbrdida, 
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espolincibn o averia de 10s envios con valor declar'ado se deter- 
niinazi de ncuerdo con lo disyuesto a1 respecto en la Uni6n 
Postal Universal. 

CAPITULO V 



r regular y oportunamente a la Oficina Internacional 
ni6n : 

1s tarifa de la tasa de seguro aplicabIe en su sewicio 
a 10s envios con valor declarado; 
'el m8ximo de declaracih dc valor adznitida; 

&I nlimero de declaraciones de laduana exigido para 
Jas cajas con valor dec'arado destinadas a su Pais y 
pwa llas cajas en trPnsito, api como 10s idiomas en que 
Pehan redactarse estas declarariones ; 
)a lista de sus ofichas autorizadas para realizar este 
servicio ; 

en si1 caso, la Iista de SIIS servWos maritimos regula- 
ies utilizados para el tt'ansporte do l a  correspondencia 
lrdlnaria qiie pueden emplearw con carantfa de respon- 
sahilidad en el traneporte de 10s env'os con valor de- 
rado. 

I'ocTa modificacicin a Ias notificaciones enunciadas en 
tfo 1 deberh comunicarse sin demora. 

.4RTICUI,O 10 

Vigencia y duraci6n del Acuerdo 

1. El presente Aciierdo empemrd a regir el dia lQ del 
TIIPS de marm de 1967. y ciuedarh en vigencia sin Ymitaci6n 
da tierppo, reaervhnflose cada uno de 10s Paises miemhros el 
cler.eThb de denunciarlo ,mediante aviso dado por s u  Gobierno 
a1 do la Rep6hlica Oriental del tTriiguay, el cual lo ha& saber 
a lor: denijs Pa'ses miemhros. 

2. fil Arimdo dcjar;) d e  regir con reppecto a1 Pais mieni- 
bro r,ue 10 hapa denunciado, a1 vencer el plazo de nn  a6o a 
t r v t p r  (del dia de la, recepci6n de la notific'ac'h poi* el Gohierno 
de l a  Repliblir a 0)rirvtal d ~ l  ITyllg.1Jay. 

3. En fe dk Ir, resuelto, 10s Plenipotenciarios de 10s GQ- 
I)lervo~~: de 10s Paises coiitratantes suscrihen el presente Acuer- 
ds en la cluckid de 1cZ&c'co, capital de 10s Estadocl Unidos Me- 
xican&, a 10s diecisdis d as del mes de julio del afio mil no- 
vecientos sesenta y seis. 

t 
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ACUERDO RELATIYO A ENCOI1IIE:NDAS POSTALES 

i 

l Los abajo firmantee Plenipotenckrics de 10s Gobiernos 
de 10s P~,ises contratnntes, relinldos en lk cludad de P l k i c o ,  
capital de 10s Estac:as 1:n:dos I I ~ x i - z ~ o S ,  en virtuci :le lo uis- 
puesto t n  el ‘.\rti~i~!o 10 Jel C3nvenio de la U n i h  Postal ds la$ 
AmP~icas Espafia, firinado en Buenos Aires, el 14 de octubre 
de ‘11’’ r obt? Aientos wsertn, h%Ii -1eterminado celebrar, bajo 
rescrva de rl=:ificacitin, el Acuerdo siguiente : 

ARTJCULO 1 

Objeto del Acuerdo 

1. Bajo la danomin’acih de “encomiendas postales” o. de 
Ias espresioiies sin6nimas “paquetes ?nstales?’ o “bultos posta- 
les”, 10s l’aises contratantes intercab’arh csta cl-.se de en- 
vios, ya sea dii-ectainente o uti!izando la media&% de 10s 
servicix dependientes de uno o de Faarios de ellos. 

2. E n  las  rckriones entre 10s Paises m;emb?ws ci-iyas Ad- 
iiiinist ‘aricne5 se hayan puesto.3 de aruerdo a este rcspeyto, las 
encon) en-lzs postales se admitir&n en e! travsporte por ~ i a  
ahi.ea, dcnomin:‘:ndose en ese caqo “encomiend‘as a6reas”. 

ARTICULO 2 

Admisi6n y categor’as 

1. I,as encomiclndas postales podrAn adniitirse para la es- 
pcdicii n con car:icter de : 



ARTICULO 3 

P r o h i b i c i o n e s  

qiie 
Acoerdo 

cckiteiigan objetos cuyo transporte est6 probibislo por el 
de Encomiendas de la Uni6n Postal Universal. 

ARTICULO 4 

Peso y dimensiones 

1, ,I rndximo de peso y las dimensiones de ]as encomien- 
das ser n 10s fijados en el Acuerdo pei%tinente de la Uni6n 
Postal niversal. Sin embargo, las Adininistracionea de 10s 
Paises iembros podr;in admitir, previa la conformidad de 10s 
F'wises 'nteresados, encomiend'as con otros Timites de peso y 
cfimenio es. 

2. am las cncomiendas nkreas la irnidad de peso ser6 !a 
cir. 125 ~'nnios o fracci6n. (Cuatro onias "avoirdupois" o fmc- 
r46n). I ~ ARTICULO 5 

Tasas j 7  derechos I 

1. a tala de las encomiendas se percibe en el acto del 
delp6s:t y est& integrada, por la sum$ de las  cantidades cuya 
percepc'bn autoriza el vigente Acuerdo de encomiendas de la 
b i 6 n  ostaJ Universal. 

2. as Administraciores t 'ere opciAn para fijar Ias cuotas- 
p:zrtes i erritoriales de sal;& y drl iTeTada, a d  como las cuotas- 
p;rrtes erritorialeq de trAns;tq, sobre la base de una tasa DTO- 
inedio or kibgramo aplicable a1 peso neto total de cada des- 
pacho. 

3. lLaa L!dministraciQnes de origen y de destir.0 henen la 
facultaq : 

B 
I 

a)  de reljuc'r o 'aimentar siniultbeainente las ciio'as par- 
tes teyritoria'es de salic's y de l'egada E1 aumento 
para las frwciones de peso hasta 10 kilogramos no I 



podrh exceder dc la mitad de la cuota-parte territorial 
de salida y de llegada; en cambio, la reducci6n podr6 
sei' fijada libremente; 

b) de aplicar una mota  parte excepcional de s'ali'da y de 
llegada de 0,25 fraiicos oro, como mzlxirno, pDr cada 
encomienda. 

4. IAas Administrwiones que en el rcginien univers'al go- 
c'en de autorizaciones especiales para elevar las cuot:is partes 
tprritoriales de sslirla. dc ?'@id3 y de trhrs'to, podr5n asi- 
nijsrnq hacer us0 r?e dichaq autorizaciones en el r6Z;nien ame- 
ricoesp'aiiol, sin que en ninghn cas0 puedan aplicar tasas m6s 
rlevadas que Ins ertablecidas para cl +@men de la Uni6n POS- 
1 a1 Universal. 

5. La Administrzri6n de origen acrdi tarh a cada UBR de 
Ins Admin istracinnes qne tomen parte en el transporte, inclnso 
a la de c?edino, las cvobatc DavtPS qiic correspondm d e  aclierdo 
cqn  la^ rlisrios:cinn~s rlr 10s 

6. La5 Administrar'ones SFI coinunicarhn, por in terinedio 
de la Oficina hteunacional. las cuotas partes territoriales de 
salida. de llegada 77 de trRnsito y las cuotas partes m'aritimas 
fijarlas en w s  resrectiros Paiseq. 

7 .  1,as ellccmiendae r7LT!3S 9rlernAs cie Ins cnotas partes 
territorialee establecildas por Ics Admin;straciwes de origen p 
rye destino, cst6n sujetas a1 pazo de la wota-p'arte acrea. 

8. Por 1qs encomievda. con dec'arxcihn de valor v'o con- 
tra rcwnholso, r\cdrAn rercihirse Ins  derechos previs+os en 10s 
i'espectix-0.: Acucrdcs dp la ITnicin Postal Univerqal viymtes ; 
l ; ~ :  como PO:- las en-ombndns con rlcclarac'ich c l ~  valor, la 
1;Iqa ( I C  sei;11m fijadn en el Paic rlc oriqen. 

~ n F o s  prerPifentes. 
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virtud de lo dispuesto en el articulo 2, letra f ) ,  del 
Acuerdo relativo a encomiendas de la Uni6n Postal 
Universal ; 

b) cncaiiiendas especiales que son 1'as que pueden acep- 
tar las Adm;iiistraciones con destino a Paises donde 
hubicmn ocurrido siniestros de cualqnier naturaleza, 
sieinpi e que dichns encomieridas e s t h  dirigid9s a la 
Cruz Roja N.ir~ional o 2 las Comisiones de Amilio qne 
se establezcan a esos fines en 10s Paises afectados; 

( 1 encmmiend-s pma 10s prisioncros de guerra o inkrna- 
tlos ckiIes que scii Ias que deben aceptarse de con- 
formidad con las disposiciones $del articulo 22 del 
,4cucrdo CIP enc.onii?ndas de la Uni6n Postal Universal. 

2. L a  fr;1ncjllicia postal ;I que se refiere el p6rrafo 1, no 

I 

:Jcariz;, 3 la sobretaw a6rea. 

ARTICULO 7 

Anrrlacicin de saldos nienores de 50 francos or0 

Cuandr, en las liquidaciones por el servicio de cncomkn- 
das entre dos Adininistracioiies de la Uiiicir, el salc.3 anus1 no 
exceda. de 50 frnncos oro, In .4dmjnistvaci6n deu5ora queda 
exenta del pago. 

ARTICULO 8 

TT.P;IS poi. t i * h i t e s  dtr aduana, entrega, almacenaje 3' otr'as 

1. 1.2s .lrliiiinistraciones de destino podr5n cobrar a 10s 
destinatarios de las  encomiendas las tasas por tr5mites de 
aduana. e n t r e p ,  alniaceiiaie y otras qile cstiprrla el rcspectivo 
ilcw?rclo de la Unitiii Post21 ITnivcrsal. 

2. Pa1r:in quedar exent'as del paqo de In t a m  pos'al de 
enti'eg cwmclo :iqi lo acuei.d.cn Ins , \dm' l l : . i i '~c ;ones ji1tC.r.e- 
:;adas, las encomiendas destinadas a 10s niieiubros (IC io;; Cuw- 
!)os 1 ~ ~ ~ ~ 1 0 1 1 i ~ 1 t i c o  y C ~ n s t i l a r  :I q!ie se refiere el art culo 52 
(16 .1  f:r~avon;o, salvo las c1ir;gitl;rs n I (  s i'iltiinos si co i t t iv cr;m 
xticiilos snjctos a1 pago tlc dcrcclios de xtluann. 
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ARTICULO 9 

Prohibici6;i de otras tasas 

Las encomiendas de qrie trata e1 presente Acuerdo, no 
podrhn ser gravadas PO?: otras tasas postales que las estable- 
cidas en 10s articulos precedentcs. 

ARTICULO 10 

R e s p o 11 s a h  i l i  d a d  

1. Las Administracioms sprBn responsables por la phr- 
dida, espoliaci6n o areria de las encomiendas. 

2. 1-2 remitente tendr6 derecho, por este concepto, a una 
i iideninizacirin equivalente a1 ;mporte real de la p&rdida, SW- 
tracci6n o averia. Sin emhargo, esta indemnizaci6n no podrA 
exceder de Ins sigiiientes tant'dadee, de acuerclo con la escalii 
exnrnerafici a continiiaciin, aim cuando el importe rea1 de la 
jrerdida, bustracci6n o averin sex superior : 

10 francos O r 0  por encomienda hasta el peso de 1 kilo- 
gi-amo; 

lt5 francos oro por encomienda cle m6s de 1 y hasta 3 
kilogramos : 

2.5 frarccs os0 por crcomieiida d e  m8s de 3 y hasta 5 
kiloq1.a nios ; 

40 fparcos oro por encomienda de m B s  de Ti y Iiacta 1 0  
lriloqmnios ; 

El,? f i jancop oro 1mr c w c o t t i i c w t l ; t  tIc niris de I O  y h s t a  15 
Idogranios ; 

'70 francos om 1~0r enconiienda de 1116s de 15 y I1ar;ta 20 
kilograinos. 

3 I a inde!iinizacil;q r raTr i i?: { I5  q y f i t i  el i)w(*io ( - , irt  

de la mercancia (12 la m'sina claw, en FI l u q i r  y en la ( ~ p c a  
en qne la enconiierlcl'a h e r e  nceptac'a para si1 transporte. 

1. Por Ins encornlendas zsezuiada9, , on declaiqaci6n de 
valor y '0 centra ITDI~I:W!GCI ~ i n b i a J a s  entw 'aqnellas Adiiii- 
ni9traeioiies que conwnwcan Fn I ea.i;aY estos strvicios, la in- 
demnizaciin no podrii exceder clel iiiouto de la decalai-xii,n de 
valor o del reembolso. 
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AW‘I‘ICULO 11 

Exceptiones a1 priiicipio de responsabilidad 

1. Las Adiniriistr’acivnes estarhn exentas de toda respon- 

a) en cas0 de fiierza mayor. El Pais en cuyo servicio haya 

sabilidad : 

b )  

tenido lugar la pb,rdida, expoliacihn o aver-a deberi 
decidir de acuerdo con su iegislaciGn interior, si tal 
ycrdiiia, expol’ac Liri o avei ia es debida a ciixunstan- 
ci’as qiic coiisliitijuii un cas0 de ftierza mayor, Cstas 
serhn puestas c’ri coiiociniiento d ~ 1  Pais de origen CLIRD. 
do &e ultimo lo solicite. No obstante, la responsabi- 
lidad subsistirh respecto rle la A dministracidn expedi- 
tlora que l i a y a  aceptado cubrir 10s riesgos de fuerza 
mayor; 

cuando 110 ptidic.rnbi dnr cueiita de 10s envios, por cau- 
sa de la destruccih de 10s documentory de servicio, 
motivad‘a por un cam de fuerza mayor, sieinpre que 
s u  responsabilidad 110 hayn pod;do conipivbau.se de 
otra forma: 

cuando el dafio haya sido IU itivrldo p o ~  falta (1 negli- 
gencia del iciiiiteiite o prweiiqa d e  la iiaiuralcza dcl 
coEtenido; 

cnando FP t rnte  de enwnnjcnrla3 (‘IIVCI c~:it,eniclo \e l1’aIle 
comprrndic;lo entre  10s 3b,;eto\ pmhibidos poi. cl Acuer- 
do de la Uuibn Postal Universal. siempre que estas en- 
coin icnda.; Iinynn s;do confiscadas o destruklas yor  la 
autordacl conipetente a causa de su contenido; 

c.uand0 S P  t rn lc  d c  onc‘oiiumdas q u c  lmvau sido objeto 
de una declaraci6n ti,aucrulcinta tie \ alor stiprrior : ~ l  
valor real del  coiilenido: 

cii’ando se t i . a t ~  dc c’nmiii iciitlas i n c * * i r i l i i d a L ;  virtlrd 
de la 1egisIaci~’m interioi’ dcl l ’ i t i q  tic tlcst ino: 

c i iando el i’em Icntr 110 1 1 u ’ ) ’ c ) i ~  foixiiiI:i(Io iii1ig1111:~ rq- 
~ ~ l a ~ u a ( ~ i ~ ‘ i n  cn c! p l z ~ o  1 ’ 1  ci i y f o  cn cl ;ti.’ic[11 t - ~ ~ , - ~ i c ~ c t i v g  

dcl ilcuerdo dc la LJni6n I’cist;il TT: l  ivoi qal; 

. 
v 
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11) cuando se ti’ate de encomiendas de servicio, especia- 
les y de pnsioncros de guerra o interiiados. 

2. Asiuisuo, no asuiiiirlin ninguna resyonsabilidad XS- 
yecto de lac; falsas declaraciones de XhX3nd, cualquiera que 
sea la foriiia eu que esteu hechas, ui yor las decisioues de lm 
servicios aduaneros, adoptatlas a1 efectuarse la verificacibn de 
]as ciicoiimiidila soiiietdas a su control. 

I11~PlC ULO 12 

hcouiieiidas uo eutregadas - Uevolucidn 

l’ara estos c a w s  se aylicarli a las eucomieridas la regla- 
Iiieiitaciun estabiecda en el iesyectivo L1cuerao de la Union 
l’ostal L‘ll1vexsal. 

AHTlCULO 13 

Lucoiiiiendas CQA doble coiisignacih 

Los reiiiiteutes yodi*iin depositar encomiendas, clingidas a 
Uancos u otriLs euti&.uk, para entregar a seguiido destina- 
tario; yero la elitrega a este ultiuio se efectuarL con la previa 
aulorinacidn del yriiiier destinatarb. No obstante, se darh avi- 
so al seguuclo destinatano dc la llegada de tales encwiiendas, 
yud141idose pcrcibir de kste 10s derechos fijados en el art culo 8. 

AK1‘lCULO 14 

l-’roposicioiies durante el interval0 de 10s Congresos 

1. El prcsenie Acuerdo p d i h  ser moclificado en el inter- 
val@ entL(; loa Congres~b, bigwendo el procediuento estable- 
cido en el Convenio vigente de la Lni6n Postal Universal. 

2. Para que tengan f u r z a  ejecutiva Pas inodificaciones, 
debe rh  obtener: 

a)  unanunidad de sufragios, si se trata de introducir nue- 
vas ‘disposiciones o de modificar el presente articulo o 
10s sen’alados con 10s numeros 1, 2, 4, 5, 8, 9, 10, 11 y 
12 de este Acuerdo; 

L) dos tercios de sufr.:tgios para modificar las demas d i e  
posiciones. 



XIITlCULO 15 
Asuutoa no prevlstos 

1. Todos 10s asuntos no prevlstos por este hcuerdo seran 
:igilloj yor las disposiciones del Acuerdo de encomieiidas de 
la Unicin Postal Universal, su Reglamento de Ejecucion y en su 
defect0 por la legislacion Interior del Phis en donde se nallare 
1s cncoruienda en causa. La  legisiaci6n interior se aplicara 
talubien en todos 10s asuntos no previstos por este Acuerdo 
en 10s males esten interesados 10s Paises no signatarios del 
Acueu40 de encornlendas de la Uni6n Postal Universal. 

2. Sin embargo, las Acirninistraciones de 10s Paises meu- 
bras Bodran l'ijar otros detalles para la yrcictica del servicio, 
previa acuerdo. 

3. Se recmoce el derecho de que gozan las Administra- 
ciones de 10s Paises miembros para mautener vigente el pro- 
cedimleuto reglamentarlo adoytado en onden al cumpllmiento 
ue convenios que tengan entre si, siempre que dicho procedi- 
iiiiento no se oponga a las disposiciones contenidas en este 
Xcuerdo. 

AR'I'ICULO 16 

Vigencia y duracibn del Acuerdo 

1. El presente Acuerdo enipezara a regir el ldia lo del 
ines de marzo del ano lYci7 y yuedarh en vigencia sin limita- 
ci6n de tiempo, reservandose cada uno de 10s Paises miembros 
el derecho de denunciarlo, media te  aviso dado por su Gobier- 
no a1 de la Republica Oriental del Uruguay, el cu'al lo harh 
saber a 10s denias Paises miembros. 

2. El Acuerdo dejara de regir con resyecto ai Pais miem- 
bro que lo haya denunciado, $1 vencer el plazo de,un aiio a 
coutar del dia de la recepcidn de la notificaei6n poi el Gobier- 
no de la I<epublica Oriental del Uruguay. 

3. En fe de lo resuelto. 10s Plenipotenciarios de 10s Go- 
Jjiei.iios de 10s Paises contratantes suscriben el presente Acueb 
do en la ciudad de Mbxico, capital de 10s Estados UniClos Mer- 
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jkicanos, a 10s dieciseis dias del mes de Julio del aiio mit nove- 
cientos seseuta y seis. 

c 

Fn el uomento de firmar el Xcuerdo lelativo a Lncomieii- 
day I’ostales couulu-do yor el AS Cougreso de la LiuiGri Postal 
de ias Americas y Esyalla, ius  l’lenipotenciarios que stiscriben 
iiau coni\feilido io siguiente : 

I 

Las Administraciones clue no puedan cumplir con las dis- 
yosiciuiies del articulo 4, pAriafo 2, ‘‘Peso y dimensiones”, po- 
drlin adoytar 18 unidad de peso establecida en su serviclo 
interno. 

I1 

Estzdos Unidos de America formula la siguiente reserva : 

estarrin facuitados p i ~ a  reclanar lau siguientes tasds 
de trlinsito paia lab encomiendas enviadas por inter- 
medio de sus sw\icics, sea cual fueie el de\’ino de 
las encomiendzs (es deci I*, para encomiendas destina- 
das a Paise$ signatarios o no signatarios): 

lrancos 
or0 por 

kilogranio 
cuando s610 coiiip~ endaii sei vic*o mariti- 
mo de transito.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  0,70 

cuando s6io comprendan servicio de tran- 
sit0 territorial.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1,15 

cuando comprendan servicio de trknsito 
territorial y maritimo. . . . . . . . . . . . . . . .  1,50 
estaran facultados para reclamar de 10s Paise que 
convengan en el intercambio de encomiendas, de, acuer- 
do a las dispo~iciones del phtrafo 2, del articulo 5, un 
derecho territorial de salida y llegada, sobre las en- 
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comiend‘as recihidas o enviadas por rnedio de BUS ser- 
vicros, que alcanzai-6 hnsta 1.50 francos 4)ro pOr lii- 
log ram o ; 

c) *staran facultados para reclaniar, en reeuiyrazu de la 
cuota-parte excepciorial de salida y de llegada de 0,245 
fi”anco or0 por encmiienda, autorizada 1mr el pArrafo 
3, letya b) del art  culo 5, una tasa que puede llegar 
hasta los siguientes impurtes yor eiiconiienda : 

I Franeos oro 
enconiienchs hasta 1 kilagramo ........ 1.00 

encoruitx~clas de mas de 1 y hasta 3 kilo- 
gramos.. ........................... 2.00 

encomiendas de mas de 3 y hasta 5 kilo- 
gramos. ........................... 3.00 
encomiendas de mas de 5 y hasta 10 kilo- 

encomiendas de inhs de 10 y hasfa 15 ki- 
logramos ........................... 4.00 

encorniGm3ae de m b  de 15 y hash 20 ki- 

gramos. ........................... 300 

lograaios. ......................... 4.00 

I11 
Canada formula una i’eserva a1 articulo 5 del Acuerdo, 

“Tasas y derechos”, ya que HO puede cumplir con sus disposi- 
eioces y aplicara l’as misinas cwtas-partes territoriales de sa- 
lida y de Ilegada, as1 como las cuotas-partes maritimas de 
transito que tiene estahlecicias en BUS r.elacionee con 10s demits 
I’aises. I 

1v 
Estaclos Unidos de America y Canada formulan una re- 

serva al articulo 10, “Res~~ons~?bilitlaid”, en el sentido de que 
no pa@r.iin indemnizacidn nlguna por la pQdida, expoliocicin 
o averia de encomiendas ordinarias destinadas a, o recibidaro 
de, 10s Paises miembros de la Uni6n. 

t 

4 
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V 

Bolivia, El Salv’ador, Guatemala y Heyublica de Honduras 
forrnulaii una ieserva a1 ariiculo 10 “Responsabilidad”, en el 
senticlo de que 110 pagaran indemnizacibn alguna por lki per- 
dida, expoliacih o areria de encomiendas ondinarias destina- 
das ‘a, o recibidas de 10s l‘stados Unidos de Amkica y de 
Canadh. 

VI 
b 

t 

I 

111 Sill\rador fcrmtr‘;i una reserva a1 articulo 12, “Enco- 
i i i  eildas no ei~tre:;ad;rs-l)evoluci~n”, en el sentido de que DO 
devolvera ]as eucoInieil,i s, una vez que el destinatario haya 
soliehado el registro de las inismas, a la Aduana de encomieu- 
das postales, para la cancel’acibn de 10s derechos arancelariod 
a que hubiesen dado lugar, por disponer10 asi las Leyes de 
,Iduanas de El Salv’ador. 

Argentina, Bolivia, Costa Hica, Cuba, Chile, Ecuador, Es- 
paiiii, Mkxico, Paraguay, Per%, Republic‘a de Honduras y Vu- 
nezueia, hacen constar que, de acuerdo con e1 priilcipio gene- 
ral de reciprocidald, aplicaran l a  misrn’as medidas restricti- 
vas o de excepcidn que establezcan otros Paises miembros, 
bien en esfe Protocolo final o en el mornento de la ratificaci6n 
formal de ias Actas. 

vrrr 
Colombia y Brasil hacen constar que, de acuerdo con el 

priucipio general de reciprocidacl, podran aplicar las inismas 
medidas restrictivao o de excepci6n que eshblezcan otros Pai- 
ses mieinbros, bien en este P~aocolo Final 6 en el momento 
de .la rrttificaci6n formal de las Actas. 

Ridxico, capital de 10s Estadosi Unfdos Mexicanas, a loa 
dieciseis dfas del mes de jtilio del afio mil novecientos sesenta 
y ereis. 
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Holetines de exgedicibn y declaraciones de aduanas 

1. Par cadn encorriienda se confeccionnrli un boletin de 
espedicidn y el nhnero de dec"aracio1ies de a6u:ina requerido 
por el Pais de destino, iguales a 10s modeloe CP Z y CP 3 
( U d d h  Postal Universal) ; ias declarac'ones clv aduana se uni- 

sdidamente al boletin de  expedici6n. 



2. Las formhlidades que debera cumplir el remitente Ye- 
rim las estabiecidas en la jegislaci6n postal universal. 

3. Siempre que la Adniihistraci6n de destino no s& own- 
gn, en un solo bolet n de espedjcion, con sus respectivas decla- 
raciones de ‘aduana, podran incluirse hasta tres encomiendas 
ordinarias depositadas siiiiul~ancameiite en la misiiia of iciua 
por el misino remitente, encamilladas por la misnia via, suje- 
tas a la m s m a  tas’a y consignadas a1 misino destinatario. Est8 
disposicih no rige para laa encomiendas con declaraciitn de 
valor y/o contra reenibolso. 

4. Si ia .\dm;nistl :cibn cie destino la admitiere, la de 
Oi igcii p ~ d i * A  utili/ar ei quetas colgantes que hagan las veces 
de boletin de expcdici6ii y de declaracifin de aduana, en c u p  
cas0 dichas etiquetias tendrhii la misnia fuerza legal que 10s 
docuinentos que sustituyen. 

ARTICULO 103 

Encoiniclndas con doble consignaci6ii 

Los reinitentes (le encomicndas, dirigidas a Bancos u otras 
entidades, para entregar a segundos destin’atarios, e s t a r h  obli- 
gados a consignar en las etiquetas, fajillas o euvolturas de 
aqukll’as, el nombre y dileccih exactos de las personas a quie- 
nes estuvieren destinadas. 

L 

ARTICULO 104 

lhcoiniendas (Ion valor declarado 

1. En cuanto ti su acondicionamiento, las encomiendas 
con valor decl’arado debedn ajustarse a las precripciones que 
establece el Reglamento de ejecuci6n de 18 Uni6n Postal Uni- 
versal, y taIes envios, a d  coxiio SUB boletines de expedioibn, gcj 
singularizarh o m  la etiqueta inodalo CP7 (Unlhn Porstal Unlw 
venal) o eventualrnsnte en el mode10 CP8 (Un16~ POBts], Unb 
versa]), caracterizado con las paiabras “Valor Declarado”. 

2. B1 rehlitente deber8 hacer coflstdr, tldn t i n h ,  o lapkt 
tinta, sabre la encomienda y el boletiri de expediciitn, en e#* 
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racteim latinos, e? letras y cifras sin raspaduras ci enmien- 
das, el importe de la dsclararih de valor, en moiieda dcl Pais 
de origm. El ii-ip~i'tc 6e c?ich,z ddclaracirin c'ebtra CCnvdrtirse 
en francos QN, snbray&ndose con 1Al.i~ (,9 ccl3r. 

3. La .Irimiitistr; ci6n c,:' o:.i:;cn anota. 6 sobre la ciircc- 
cicin de la enc3ln:cnda y eii c! 1)olet'n de  cq)edi:i6n, el IJF?SO 

esactr: cn gmmos. 
4. Las Adininistr:u ioilcs extendcrhn gl-atu tamente a1 re- 

initcrite iin i w l b o  d n n 3 r  Cons'en 10s datoc t e  deprjsito de la 
encomienda. 

ARTICTjLO IO,? 

Registro de enconiiend.as ordina:*ias 

1. Toda eiicomienda y si1 cor:esponc,ien-e boletin de ex- 
ped;ci:in 11ev'ar;:i ;dhc:ida la fticriieta modelo CP8 (U ii6n Pos- 
tal. Universal?, m11 indiwciCii del nlimero de ordcn de l a  pieza 
y el aomhrc rle la oficina -ic. origen. 

2. I,as -2 dministracioiies podrhn entregar al .*emitente un 
recibo con 10s datos del dep6sito. 

3. I .:I ,ficins de origen hplicarh en el boletin e.e cxpedi- 
ci6n el s d l i o  indicativo de 1st feclia de dephsito y hark constar 
el peso de la encomienda en kilogramos y centenas de gramos. 

ARTICCZO 106 

R e e x p e d i c i b n n  

Para la reespedlci6n de enconiiendas regir6:l la3 disposi- 
faiofies conteiiidas 'en el IIeglanienLo de e,jocuc;h de: Acuerdc 
de la IJni6n Postal Universal. 
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na y deiiias documentos exigidos, acompaiien a las encomien- 
das que contenga rada saco, y cu2ndo el despacho se componga 
de varios sacos, todos ellos se cursarrin por la misma expedi- 
cic'n. : 

5. Los sacos se asegurartin con cierres que garanticen la 
integridad de su contenido, y Ilevarhn una etiqueta de color 
axnurillo owe con la menci6n del nuniero del despacho, nfimero 
de orden del envase, cantl'dad de encomiendas que contenga y 
peso bryto del saco. Las etiquetas de 10s s'acos que contengan 
erwoniiendas con valores declarados se singularizarBn coil la 
lctra "V" en color rojo. 

6. En el dltirno sac0 de 10s que compongan el despacho 
si1 inclufrtin las liojas de rut'a CP 11 (Unicin Postal Universal). 
ETI la etiqueta correspondiente, adeniks tie las indicaciones se- 
fialadas en el phrrafo precedente, se asent:w6 la cantidad total 
de sacosl aue componen el despacho y se inscribira sobre ella 
la letra "F". 

ARTICULO 109 

Despachos en trhnsito 

La oficin'a de cambio expedidora remitirh a cada una de 
Ins Adwinistntciones interrnediarjas una hoja de ruta modelo 
C P  12 (Uni6n Postal TJniversal) con el detalle de las bonifica- 
illones que lea correspondan L'as Administraciones convendrrin 
la forma de remisi6n de ese documento. 

Recepci6n y verificaciin de 10s despachos 

1 Ltts Administracitmes adoptar61x 10s arbitri9,a necesa- 
rics para clue !a recepclh de  !os do,sPachos sert inmediata a la 
Y~gzida del modi0 de tranacorte que 10s haya cotsclucido. 

2 LP oficina de cambio destinataria cornprobar& el estado 
de 10s Bacos, sus cierres y peso consignado en la etlqueta, antes 
de extender iecibo 1;or -el despacho, haciendo constar en el 
phrte de entrega I+ anoriiial'dades ohservadas, que serin 
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denunciadas a vuelta de correo a la oficina expedidora y/o a 
la intetmediaria si asi procediese. AnAlogo procedilniento oh- 
seiliar'in Yas ofkinas intermediarias, en su cam, que debsrbn, 
ademds, informar a la de destino. 

3. Si pr la vwificacih de 10s docurner,tos de servicio rela- 
tivos a 10s CTesmchos recibidos se coinprobaren wrores u Omi- 
siones, In oficiaa receptora lle\%rA a cabo inmediatarnente !as 
reectifi -aciones necesarias, t-eniendo cuidado de tachar las in- 
dicacictnes err6neas en forma clue puedan reconocerse l'as ano- 
tacionhls ~riginales, 5' lo dcnunciarsi a criFen por inedio del 
boleti] de v&ficaci6n, modelo CP13 (Unifin Postal Universal) 
que sc rernitir6 por duplicado. Estas rectificacimes, a rnenos 
de  TI' rr ex-;dente, prevaIerer5n sobre las declaraciones primi- 
tivas. 
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! 8. Si 10s interesados formularen reservas a1 recibir la en- 
r.omi&a, se lev'antari en six presencia iin acta CP 14 (Unicin 
Prvstal Universal) por duplicado, la cual serA firmada por aque- 
110s y por 105 agentes postales. Un ejemplar del acta se entre- 
ghri a1 interesado y otro quedatrh en poder de la Administra- 
ci6n 

9. Cualquier irregularidad que se compruebe en una en- 
comienqa con valor declarado darti motivo a la confecci6n de 
un acta modelo CP14 (STni6n Postaf' Univers2l) y a la subsi- 
guiente remisicin de 10s elementos de prueba (hilo, sello o 
plomo, ptiqueta, embalaje y recipiente) . 

30. Si la oficina de carnh;o ckstinataria no comunicare 
'a la expedidora, por el correo eiquiente a la recepci6n de un 
dcspacho de encomiendas, las irreqularidadcs o errores de 
c.iJnlqtiier natnrdeza nue cornprobare en aquP1, se dar6 por 
wcaibido de conformidad. salvo priieba en contrario. 

11. La comprobaci6n de irregularidades no dar6 lugar a 
la  devolucih de la encomienda a origen, except0 cuando asi 
proceda por contener articulos prohibidos. 

12. Los boletines de verificac%n, as; como las actas y 
ebmentcs de prueba mencionsdos en el presente brtieulo, se 
tr,ansmit;rhn como envio cert:fic;ldo o como encomienda de 
-rvic;o utilizando la via m6s rhpida. 

ARTICULO 111 
Devolucihn de sacos varios 

1. JLIS mcos se m h e r k n  vacios a 1% Administracicin y, 
en  su cam, a la afi a de cambio a que pertenezcan, por el 
urimer correo La d&oluciPn se harQ sin gastos y, dentro de 

posible, por la vfa m j s  r6pida. Las etiqnetas tambidn ser6n 
deviieltas incMdas en loa SWCQS. 

2. Con 10s sacos vacioz se formarhn despachos indepen- 
, debldamente eingiilarizados, con numeracicin anual 
tiva detallhndese er, las hojae de ruta el n6mero de 

, en FII defecto, la cantidad global de 
su cantidad no se justifique la forma- ' - .  . .  
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cicin de despachos, 10s sacos podr6n incluirse dentro de 10s que 
eontengan encomiendas. 

3. Las Administraciolles se hacen respons'ables de 10s 
sacos cuya devolucih no puedan probar, reembolsando, en este 
caso, el valor real del envase a la Administr'aci6n interesada. 

ARTICULO 112 

Plazo )de conservacirin de 10s ciocumentos 

1. Los documentos del servicio de encomiendae, inchso 
10s boletines de expedicitn, deberhn conservarse durante el 
pl'azo iiiinimo de 18 meses, R contar del dia siguientt: a la fecha 
de tales documentos. 

2. I,ns r'foc.umentos re1:itivos a 1111 litigio o rec!amttc;h se 
rrIn.;ei-v;.r,in hasta la liquidaciiin rlcl a.;unto. Si la Administra- 
ciBn revlamante, debidainente infnrrnada del resl!ltadc/ de la 
inrectigac.ibn, deja pasar wis mcses a. pai'tir de la fecha de la 
comiinicaciiin sin formulai. ohjecio IPS, 01 asunto se considera- 
r% terminado 

ARTICULO 113 

3. Sin emhargo. todas 1 s  crrentas formuladas entre las 
.iclmmistraciones podran eer cornpensadas anualmeii te por 1iL 
Oficina Intcrnacionrl de l'a T'nih dd3endo 10s saldos dcudo- 
res SIT liunidados tan pronto como %e? poiible, deixtro- del pla- 
zo de tres meses a partir de la fecha cn que el Pais iutcresado 
reciba el Valance. 
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ARTICULO 114 

Asuntos no previstos 

ISn todo l o  no previsto en este Reglamento se aplicaran 
las disposiciones del w 1ljecuc.icin del Acuerdo Relativo a 
Encomiendns Postales dr la Ifni6n Postal Universal ,  0, en su 
dcfecto, la leqislac.iti~i interior de c'ada Pa's. Se aplicar8 tam- 
bihn la lee:sl:icihn interior para todos 10s asurltos 110 previstos 
por e\te Reglaniento e11 10s males est& interesados 10s Paises 
no signatarios del Acuertlo d c  eacomiendas de I'a Vni6n Postal 
Universal. 

ARTICIXO 115 

Fecha de  rigencia y durncihn del Reglamento 

E! presente Replamento PTnp€!2&1'~ a regir en la misma 
fecha que el Acuerdo 'a que sc reficre y tendrit la misma dura- 
ci6n de Cste. 

En la ciudad de Nexiro, Capital de 10s Fstados Unidos 
Mexicanos a 10s diecishis dias del mes de iulio del afio mil 
iiovecientos sestnta y seis. 
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ARTICULO 2 
i R I o n e d a  

El irnporte de 10s girns Se espresar6 en la moneda del Pafs 
de destino. Sin embargo, las Xdininistraciones qued’an facuI- 
tadas para adoptar de c o m h  acuei:do otra moneda, cuando asi 
convenga a sue intereses. 

ARTICULO 3 

Condiciones para el cambio de 10s giros 

1. El cainhio de giros postalec, entre 10s Paises contratan- 
tes se Ilevar6 a caho p3r medio de listas conforme a1 modelo 
CP 1 anexo, qixc SP encQminar8n a $11 destino, preferentemente 
poi. la via &ea, por cuenta de la Administraci6n expedidora. 

2. En iclhnticas condiciones a las seiialadas en el p6rrafo 
1 de estc articulo, oxgedirAn toda s i i  correspondencia !as ofi- 
cinas centralcs para el canibiq de ziros a que se refiere el 
11: ismo p&rraf 0. 

3. Cada Administracicin designayA Ias oficinas de su Pais 
que hayan de Pnrargarsp de forrnnler rlichas listaq y Pnviarlaa 
a aquellas otvas oficinas (IUP, Ins miFrnos fines, designen 
las dem As Pndministracioncs 

4 Asimismo. las Administraciones podrbq araordar la rea- 
Iiiac;in dol seri-ic;o p w  el sic:tem;i d~ “ far jda” ,  c\to es, de 
i .~~ni is ic in  de titnlo.;. 

5. E n  10s casos C7p f i i e i m  mayor que imposihiliten el in- 
tercanibio direc+o de gircs. el Pais expediclor, aiin sin qiie me- 
(Ire peticirin del retnitwta n destin’atar;o, podrh dirigirlcs, 
previo aciierdo entre las Arlministraciones interwadas y suje- 
t w  a las- reglas crecedentes a otro Fais d;ct:ntn para que +de, 
a cu vez, 10s rewpjfia n 011 dcstiiio ror  la T-ia que haga fac- 
tihle sii entrpea. 

zI3TTrYld. 1 ‘1 

GiWQ telegrkf;co-, 

Las disposiciones de este hcuerdo sc har6n extensivas a1 
servIcio de giros telegriificos cntre aquellas Administraciones 
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que convengan en prestarlo. A tal efecto, previo arreglo entre 
si, fijaran las condiciones reglalilelltarias del propio servicio. 

1. T.as Adiiiinistracloiics de 10s l-'aises coiitratantes que 
convengan en prestai este sel.\ricio se pondrlin de acuerdo para 
fijar el liiiiite inasin10 de I u s  g.ros que c'ambien entre si. 

2. Sin embargo, 105 giros relatir-os a1 servicio de correos, 
e i i i i t i d ~  t a n  f1-a nq uic:a de ljorte en aplicacihn de >as disposi- 
ciones del articulo 9, podrrin exceuer del iiiaxiino fijado por 
cada Adiiiinistracih. 

ARTICULO G 

T a s a s  

I .  El remitente d e  todo giro emitido conforme a las dis- 
posiciones del presente Acuei~do deberii ahonar la tasa yue fije 
la Adiiiinistraci6n d e  origen segiin H I  reglamentacibn y coil 
la ewala adol)tada y promulgada para su servicio interno. 

2. Cumdo 10s giros se cursen por cJsi,reso, las .Idminis- 
tlaciones potlriin percihir la tasa especial establerida que no 
exredel :i de la que rija para la coriesyonrlencia. 

E n d o s o s  

I,as Xuministraciones de 10s I'a ses contrataiites quedan 
~utorizatla:: pai'a per~nitir t n  si1 territorio y de acuerdo con su d 

legislacih intei'ior el endoso de 10s gilos de cu'alquicr Pnfs 
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Lstarhu exentos de toda trts’a 10s g i o k  ielativos ai servi- 
CAO, Larnbiados entre las .iciniinistiaciones o entre las oficinas 
de correos deyendiemes de  cada i~dm~i&tix ion,  asi coni0 
taiiibih 10s que ieinitau D la Oficiua lnternacionai de’ Motevi- 
deo o a ia de l imsloxdos cie i’anauii y vicdversa. 

AWllCtiLO 10 

Plam dc ialidcz de 10s gilos 

1. Salio acuerdo eu coull’ar~o, tudo giro postal selh pa@- 
&io cn el h i s  de uesLino, ueritio de 10s seis uieses sigulen- 
teo a1 de su eruu1Gn. 

2. lil u y o r t e  de 10s guos que uo haya sido yagado dentro 
de dicho yeriklo, se acieclirarh a la ildiiiinistracion de orlgen, 
a la cuai se euviarii a1 electo una formula GP 4 con el detalle 
de tales giiob, para que proceua de acuerdo con su reglamento. 

ARTICULO 11 

Cambio de direccibn y reintegro de giros 

1. Cuaudo el remiteuie &see corregir un error eu la di- 
recci6n del destinatario o solicltar la devolucion del importe 
del g i i q  1idi;i la gestivn ante la ~duimstl~aciGn del l’aais que 
io Aiaya eniitido. 

2. Por lo general uii giro postal no sera reintegrado sin 
autorizacion de la Adnijnlbtmcibn del Pais pagador. Dicha 
autoiizacion se darh yor ulledio de una cmiunicscion iudepen- 
dienLe dirlgida it la AdriiinibtraclGu de oiigen, y el ruonto tokal 
de 10s @os cuyo reintegru se autorice se acreditara en la 
yhxinla cuenta a forniularse. 

ARTICULO 12 

Aviso de pago 

1. El reniitente de iitl ~ i r o  pod1-5 obtener ~n aviso de pags 
mediante una tasa equivalente a la percibida poi* la Rdminia- 

* 



traciGn de origen en concepto de abso de recibo de la corres- 
pondencia certifiada. Esta tasa per teriecera a la Administra- 
ci6n de origen. 

2. La .4dniinistraci6n Ge deJtlrAo extenderti el aviso de 
yago en uri impreso conform a1 inodelo G P  G y lo remitira al 
yropio interesado directamerite a ‘a la Administrach emisora 
yiua su entrega a ayuel. 

. -  

ARTICULO 13 
R e e x p d i c i 6 n  

1. A peticih del remitente o del desthatario (de 10s giros, 
&os p o d r h  ser reexpedidos a otro Pa:s distinto, siempre que 
exieta intercainbio de giros con el nuevo Pais de destino. En 
este daso, la Adininistraci6n reexyedidora no percibira dere- 

2. En cas0 de reexpedicicin, el giro se considerar6 como 
si hubiese sido pagado por la Administracion reexpedidora, la 
cuai lo inch id  en la c u e d a  por tal concepto, afiladiendo la 
pa 1 ab a “He ex pedici6n”. 

CllO alguno. I 

, ARTICULO 14 

Legislacidn interior 

Los giros postales que se cambien entre dos Administra- 
ciones estzin sujetos, en lo que concierne a su emisidn y pago, 
la las disposiciones aplicables a 10s giros postales interio- 
res, vigerites en las Aduiinistraciones de origen y destino. 

ARTICULO 15 

Formacicin de las listas 

1. Cada Oficina de cambio coinunkarb a Is de cambia 
corresponsal, en h s  fechas en que $e depasite el giro, la8 can.. 
fidades recibidas en su Pais pava ser pagada8 en el otro, ha. 
&endo uso (lei modelo GP 1 mexo.  

2. Toclo giro postal anutado en l’as hStas llevai-$ tm pt- 
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AHTICULO 16 

Ccmprobacion y rectificacicin de las listas 

1. Las listas ser6n revisadas cuidadosaineute por la Ofi- 
cina de cainbio destinathria y c;orregi(das cuando coiitengan 
simples errores. Oe eetas correcciones serL mforniada la Ofi- 
cina de cambio relnitente a1 acus6rsele recibo de la iista en 
que se hubieran efectu'ado. 

2. Cuando tales errores Sean de inportancia, la Oficina 
de cambio c i s s t ~ ~ ~ t a r i a  sohcitar8 aclaraciones a la reniitente, 
que inforiiiara dentyo clel inas b r w e  plazo. ISntre tanto, se 
sirspenderh la eniisiin de 10s giros yostales internos corres- 
pondientes a las bbranzas cuya aclaracion se hubiere solidta- 
do. Estas cuestiones se traiiiitarh, de ser posible, utilizando 
la via abrea. 

b 

ARTICULO 17 

Pagn de 10s giros 

1. A1 recibiise en uiia Ofic4iia de caiiibio una list8 dd 
giros con arreglo a lo disyuesfo en el articulo 15* dicha Oficina 
yrocedera a efectwr u ordenar @l pago d 10s destinatarios en 
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la moneida del Paip; de destino de las cantidades que, en dicha 
liioneda 0, eu otra convenida, figureii en la lista, cle conform- 
dad con,los Feglaiientos vigenieb en c'rtua Pas para el pago 
de 10s giros 1nternacion.ales. 

2. La. itdniiiyistrtteion de destilio lnweiu arb cn todos 10s 
casos realizar sin deniora el pago a 10s beneficialios. Si tmns- 
currid0 un lues de rerniticlo el aviso a1 beileLiclarlo no se hu- 
biera efectuado el pago, se comunicara el hecho a la Adminis- 
tmcion de origen para que lo ponga en conocimiento del remi- 
tente. 

3. Los duplicados de giros pustales sc exyedirhn solarneu- 
te por la Admiiijslracioa del Pais einisor, de conformidald con 
SLA legislacion iilterna y previa comprcrbacltin de que el giro 
no ha sido nl pagado a1 desiiuaittno rli rezmbolsado 'a1 expe- 
didor. , 

ARTiCULO 18 

Reudicih y liqubdaci6n de cuentas 

l.-Salvo acuerdo en contrsrio, a1 final de c'ada trimestre, 
la -4dqinistraciQn acreedora forrnulara la cuenta respectiva 
park la AdniinistraciGn corresponsal, en que coils te: 

a) 10s' totales de las listas que conteiigarr el detalle de 10s 
giros emitidos en ambos Pdses durante el trimestre; 

. b) 10s totales de 10s giros que hubieren sido reintegrados 
a 10s raiiitevtes; 

c )  10s tatales de 10s giros que hubieren daducado durante 
el trimestre. 

2. El hiiber d e  cada Administracih se expresara en la 
morieda de su Pais. 
I 3. El irnporte menor s,era comertido a la moneda del Pafs 
acreedor con 'arreglo a1 cambio medio del Irirnestre a que se 
refiera la cuenta. 
I 4. Esta cuenta, exteiidida en doble ejaiiiplar, se enviar6 
pw la hdministracidn que la haya fomiul'ado, a la Adminis- 
tracidn coru.esyondiente. Si el saldo resultare a favor de esta 



Admitilstracihn, ~e pagarti uniendo 'a Ia r.ueiita una letra a la 
vista o UH cheque a favor de la Admhs t rac ih  postal acreedo- 
rit. Si el spldo resultare a favor de la Administracidn que h a w  
formulado la cueiita, el pago se Ilevarh a cabo I)or la Adminis- 
tl'aci6n deudora, en la form'a indicada en el parrafo antericr, 
a1 devolverse aceptada la cuepta. r-)ara la farmacidn de esta 
cuenta trimestral se utilizaran ~ O E  rnodelos G P  2, GP 3, GP 4 
y GP 5, anexos a1 presente Acuerdo. 

5 Tambikn podran entenderse las Admnistraciones para 
no efectuar- conwrsiones sino para realizar la liquidacion uni- 
lateralmei-te; esto t.~, 1 ara abon'ar cad8 Adrninistrad6n a la 
ot iv  el importe tc:al c;e 10s giros pagados por su cuenta. En 
tal  CBSO, c,dd . l d i n i ~  kl  aci6n habrh de fonnular una cuenta 
trimestr'al. 

ARTICULO 19 

Supresi6n de clientas ])or inteycambio de gims 

1. Las A(;ministracioncs p:xirtiii, previo acuerdo, Sup& 
mir la formacih de las cuentas a que se refiere el articulo 
anterior. Ea este m \ o ,  dehorhn compronletei se a envi'ar ad- 
junto a cada list'a de giros niodelos G P  1, una letrn a la vista 
o un cheque poi' el importe total de 10s mismos, aplichndose 
igu'al procedimiento cuando est6 indicado el us0 de 10s modelos 
G P 3  y GP4. 

2. LOS cheques, o las letras a la vista, salvo acuerdo en 
contrario, s e r h  expedidos en la moneda del Pais acreedor. 

ARTICULO 20 

Anticipos a bueaa cuent'a 

1. Cuando resultarc que una Administracidn deba a 1;) 
otra, por cuenta de giros postales, un saldo que exceda de 
30,000 fi'ancos or0 o la eqnivalencia aproximada de esta can- 
tidad en su propia nioneda, la Administracibn deudora deberB 
enviar a la acreedora a la mayor brevedlad posible y corn0 an- 
ticipo a buena, cuenta una cantidad 'aproximada al saldo de 
la liquidacih trimentral a que se refiere el art'culo 18. 
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2. Si la cantdarl 'ndelantnda fuese 3uperl:or a1 saKo do 1s 
liquidaci6ii tieLini tiva a1 pe;iado, la drfererda serf '.ran steridik 
ul sigii.erite, qlicdando so~weenieiidido que, en C P S C  de suspcr,- 
si6n del servlcio, el po,hla excwo ser$ I eiillegrsldo inrisdi:2- 
tamente en la niisnia nioneda recibida 

ARTICULO 21 

lnterc*amb;o IW el sisterii z de tx:j Zta 

&as Adminis'xwiones que convinic:~ an  en praeticw el in- 
tercambio por el sisteiria a que .;e refinre t l  -3Brrafo 4 del 
wiiculo 3, lo liaran sobie ia base de las pertinentcs disposicio- 
nea del Acnerdo de la Uni6n Postal Univ?rsal, con obsc?rvancia 
de las peciiliar:da3es del presente. 

mrI(:ur,o 22 
Suspensi6n del servicio 

1. Lss Ad ninistraciones de 10s Paises contratantes PO- 

d r h ,  cuando lo jlxxguen conveniente, susyender tempomlmen- 
te la emisi6n de giros postales. .4simistn~, quedan fkcL ltadas 
yam adoptar tcdas aquel!as disposiciones que estimen opor- 
tunas pars  salv'aguardar svs intereses y evitar. posikilfdad de 
agio, 

2. La ,ldministracicin que adopte alguiia de las  medidas 
aliididn r'n el p6rr'nfo anterior, debera comunkarlo cc n toda 
urger :I ; 'as Administri~ciones con las que cam'uic giros 
post E I es . 

ARTICULO 23 

Proposiciones dmante el intervalo de 10s Cong resos 

E1 presente Acuerdo pod& ser inctlificado en el intervalo 
que lnedie en're 10s Congrews, siguiendo el procedim'mto es- 
tahlecido en el Convenio de  it^ Uni6n €%eta1 lhivei*sal. Para 
que tengan fnerza ejecutira las modificaciones, d e b e r h  oh- 
tener. 

f 
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unaniniidad de sufragios s i  se trata de introduoir nue- 
vas disposiciones o de modificar 10s wtfculos 1 ,  2, 5,  

dos tercios de sufragins para iuodificar 10s deihas a ~ -  
ticulos. 

8,  s, 1.1, 18, 19, 20, 22, 23 y 24; - -  

A K  I-ICCTLO 24 

Vigeiicia y duraci6n del Acuerdo 

1 .  1:1 itres:-:te \.c.vt~ '<)  empezarh :i iegir el dia lV del nies 
d.c I .  a i ro  del ::ti0 mi'  _. vecientos sesenta y sie:e y yuedark 
en  vigeiicia slii lm:t:Gc.: :I de tiempo, reservhdose cada uiio 
de 10s Pa'ses m embros el derecho de  denunciaylo, mediaiite 
aviao dado por su Gobierno a1 de la Repfiblica OrieWal del 
I'ruguay, e1 cual lo harQ saber a 10s deinAs Paises miembros. 

2. El Acuerdo dejar6 de regir coli respeeto a1 Pais miein- 
hi-o que lo hays denunciado a1 vencer el plazo de un aiio a 
contar clel dia de la recepcibn da la ngtificlacicin por el Gobier- 
no de la Rep6hlic.a Oriental del Ihguay.  

3. En fe de lo resuelto. 10s Plenipotenciarios de los GO-- 
biernos de !os Paises cantratantes suscriben el presente Acuer- 
do en la dud'ad de RIBxico, capital de loa Estados Unidos Me- 
xicanos, a 10s diecishis dias del mes de julio del aiio mil nove- 
ciientcs sesenta y seis. 

PROTOCO1.O FINAL DEI, RCUERDO REI,.ITIVO A 

GIROS POSTALES 

En el moniento de firrnar el -1cuerdo relativo a Gi iw  Pos- 
tales celehrado por el I S  Congreso de la Uni6n Postal de las 
Am6ric'as y Espafia, 10s Plenipotenciarios que suscriben han 
csonvenido lo siguieiite : 

Los Estados Unidos de Am&ica foriiiulan iina reserva en 
PI sentido de que no pucden aceptar las estipulaciones de 10s 
siguientes Artkulos : 
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Articulo 5 ,  Pgrrafo 2 “Limites m6ximos de emisi6n”. 
,irticulo !I. “FranqLlicias de tzsas”. 

Articiilo 10, . “PIazo de Yalidez de 10s giros”. 

Articulo 12, “Aviso de  pago”. 

Articulo 13, bbI-ieexpedici6n”. 

I<H la ciuclad de ’Akico, Capital de 10s Estados Unidos Me- 
xjc.anos, a 10s dieciseis d’as del mes de julio del aiio mil now- 
cientos sesenta y seis. 

Por COLOMBIA : 

CCsar A. Pantoia 
Por -2RGI7NTIN.2 : 

Albert0 Lozano Simonelli 

Telmo Mulloz Rolafios 
Ismael Trenio Rrtlno 

Alf onso Saliazar 

Humberto Zimmcrinann 

Por COSTA RICA: 

Guillermo JimCnez Ramirez 

Antonio Willis 9u::sada 

Carlos A. Mcreno 

POI- R o m m  : 

Cnv t ! ’ tor Cueto Machicao 

.I aime Vargas 

Dor CUBA: 

Pablo Silva Horta 

Francisc:, Martp Valdes 

Por CHILE: 

JosP n. 3f. Pizorm O’Ryan 

IItictor H. Quiroga Yaldivieso 
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POI- ECUADOR : 

Ernesto Yddivicso Chiriboga 
Por ESTADOS UNIDOS DE 

.\3rIERICA : 

Ralph W. Nicholson 
lJor EL SILT‘ADOR: 

Greever Allan 

Am’and J. Rioux 
Anast isio Antonio Andracle 

I’or ZSPAfiA : 

Gai)riel Rlartinez de &lata, 

hnibal Martin Garcia 

Josd Vilanova 
1% r 
1STAl)OS UNIDOS MEXICANOS 

Fernando Magro Soto 

Por GUATEMALA : 

Pedro Fausto Reyl~a Alonso 
P O ~  H>LITI: 

dulia J. Pierre Audain 

Por NICARAGUA : 

1;dgar Escobar Fornos 
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€’or T’ANAXIA : 

Poi- W P U H L l C A  DOMINICANA 

Boris Sucre Benjamin 

Antonio T. Robadilla 

Kolarido Doiiiingo Fung 

Cleoiente A. Cruz Lbpez, . 
Poi. PARAGUAY : 

(hr los  P. Arza Otazu 

Por URUGUAY 

Mar’a E . ~  Rocha de Barthaburu 

3liyiel  Angel Alvarcz Eastman 

,lnibal Abadie Aicardi 

Alfred0 Giro Pintos 
POI- 
R T:PUE”LTCA DE VENEZUELA : 

Carlos Hartman ’ 



I?ADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del 
Congi 'so Nacional, en Santo Doming0 de GuzmAn, DistritO 
Xacio, al, Capital de la Republica Doiiiinicana, a 10s diecisiete 
dias del mes de octubi-e del 'aiio mil novecientos sesenta y sie- 
tc, afios 1249 de la Independencia y 1059 de la Restauracibn. 

Miguel Angel Luna Alorales, 
Presiden te. 

Julio Sarpio Zorrilla Dalmasi, 
Secrc??,ario 

Antonio de .Is. de Moya Ureii'a, 
Secretario ad-hoc. 

L A D A  en la Sala de Sesiones de la Cainara de Diputados, 
Palac: ) del Congreso Nacional, en Santo Doiningo de Guzman, 
Distri o Nacional. Capital de la Repliblica Dominicana, a 10s 
diecicj ho  dias del mes de octubre del 'aiio mil novecientos w- 
senta 61 sie-e, aiios 1249 de la Independencia y lW9 de la Re+ 
taurac rin. 

Pa?ricio G. Badia Lara. 
Presidente. 

Doming0 Porfirio Rojas Nina, 
Secretwio 

Caridad R. de Sobrino, 
Secretaria. 


